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PREFACE 

Ce manuel de conception, de construction et d'entretien de 
latrines bon marche a siphon et a rinQage manuel, en Inde, fait partie d'un 
ensemble de rapports techniques prepares par TAG 11. Il traite des 
differents aspects des programmes dteau potable et d'assainissement dans 
les pays en voie de developpement. 

Ces rapports ont ete prepares pour servir de documents de 
discussion interne. Leur large diffusion n'engage pas la responsabilite 
des agences specialisees, des gouvernements ou des agences de financement 
concernes par les programmes, pas plus que celle de la Banque mondiale ou 
du Programme des Nations Unies pour le Developpement. Les commentaires et 
les suggestions pourront etre adresses au Directeur de Projet, Projet PNUD 
INT/81/047, Departement de l'alimentation en eau et du developpement 
urbain, Banque mondiale, 1818 H Street N.W., Washington, D.C. 20433, Etats­
Unis d'Amerique. 

11 	 TAG: Groupe consultatif pour la technologie cree dans le cadre du 
projet global du Programme des Nations Unies pour le Developpement 
GLO/78/006 (renumerote le ler janvier 1982, maintenant intitule Projet 
interregional du PNUQ INT/81/047), execute par la Banque mondiale. 

Photographie de la page de couverture: Richard Middleton, TAG 
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Ce manuel a ete redige 8 l'intention des organismes, des firmes 
et des particuliers interesses par les differents aspects du programme 
concernant les latrines bon marche 8 siphon et 8 rin9age manuel en Inde. Les 
principes de base sont, cependant, d'application generale. 

Et, en ayant recours a des modifications mineures, les details 
techniques peuvent etre facilement adaptes aux besoins des differentes 
regions, en particulier 18 ou l'eau est utilisee pour les ablutions. Ce 
manuel fournit les caracteristiques de conception, de construction, de 
fonctionnement de ces latrines, de merne que les directives concernant 
l'administration de projets comprenant des latrines bon marche a siphon et 
a rin9age manuel avec double fosse decalee. 

11 contient des dessins complets, des listes de quantites de 
materiaux pour les differents types de latrines ainsi que des mOdeles de 
formulaires pour les reglements administratifs, l'administration et la 
supervision des projets. 
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AVANT-PROPOS 

Nul ne conteste que l'approvisionnement en eau potable est un 
element capital de la strategie globale d'amelioration de la sante; 
cependant, pour obtenir un succes total il est tout aussi important 
d'ameliorer aussi l'assainissement. Les pays en voie de developpement, 
limites par des moyens financiers insuffisants, n'ont malheureusement pas 
pu adopter cette philosophie et doivent par force se contenter d'une 
approche fragmentaire. La situation n'en est par pour autant sombre 
puisque les engagements concernant l'approvisionnement en eau sont sur Ie 
point d'etre remplis et Ie moment ou lion se penchera serieusement sur Ie 
probleme de l'assainissement approche rapidement. 

Le probleme de l'approvisionnement en eau semble avoir attire 
l'attention des populations non seulement en raison des effets benefiques 
sur la sante mais aussi parce qu'il correspond a un confort pour lequel les 
communautes sont pretes a payer Ie prix. II n'en va pas de meme pour 
l'evacuation des dechets domestiques et, dans ce cas, les motivations 
doivent etre beaucoup plus profondes. Le systeme traditionnel doit 
lentement ceder la place a des systemes plus propres et plus surs, cela en 
raison: 

(a) 	 des considerations sur la sante associees aux matieres 
fecales exposees a l'air libre; 

(b) 	 du desir de la communaute d'avoir un systeme plus propre et 
esthetique, corollaire de la hausse du niveau de vie et de 
l'education; et 

(c) 	 de la demande de la communaute desireuse de se debarasser de 
la pratique degradante d'etres humains transportant des 
chargements de matieres fecales. 

Le systeme d'egoats adopte par les pays developpes, qui necessite 
de gros investissements, ne pourrait convenir qu'aux tres grandes 
communautes et se situe tres au-dela des moyens financiers de communautes 
plus petites. En outre, ce systeme fait appel a des techniques de pointe 
et a un systeme d'epuration sophistique que seul un personnel qualifie peut 
exploiter et entretenir. II est grand temps qu'une alternative viable, 
con forme aux directives de protection de l'environnement, esthetique et a 
la portee financiere de la communaute soit adoptee. Le but de la Decennie 
internationale de l'eau potable et de l'assainissement est l'adoption d'un 
systeme d'egoats pour toutes les vi lIes de classe 1 et de mesures 
d'assainissement a faible coat pour les autres villes, afin d'atteindre une 
couverture globale de 80%. 

L'evolution des methodes a faible coat a ete l'objet, en Inde, de 
recherches et de developpements considerables. L'"Assainissement a faible 
coat au moyen du systeme individuel d'evacuation des excrements" developpe 
par l'equipe du Projet global du PNUD remplit, par excellence, tous les 
criteres d'un systeme sar et sense, pouvant servir de technique 
intermediaire et pouvant etre adopte immediatement par plusieurs 
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communautes urbaines de notre pays. L'equipe du Projet global du PHUD a 
mis au point tous les criteres de conception de la cuvette, du siphon et de 
la double fosse et a calcule le coat des "latrines a siphon et a rinQage 
manuel". La faisabilite de ce systeme a ete prouvee dans plusieurs projets 
de demonstration. 

Actuellement, la tache la plus urgente qui incombe aux 
responsables de l'assainissement est d'informer la population sur une 
grande echelle. En effet, pour que l'assainissement reussisse il faut 
qu'il devienne un "mode de vie" et il est grand temps d'entrer directement 
en dialogue avec les populations. C'est de leur large participation a ce 
secteur, plus qU'a tout autre, que dependra 1e succes de nos efforts. 

(v. Venugopalan) 

Conseiller (PHEE) et Directeur national pour 

le Projet PHUD d'assainissement a faible coat 


Ministere des Travaux et du Logement 

Gouvernement de 1'Inde 


• 
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lCR.OtmES UTILISES DlHS (Z MltftEL 

AC (Asbestos Cement) 
Amiante-ciment 

CBRI (Central Building Research Institute) 
Institut central de recherche sur le batiment 

GRP (Glass Fiber Reinforced Polyester Plastic) 
Plastique renforce de fibre de verre 

HDPE (High Density Polyethylene) 
Polyethylene a haute densite 

lSI (Indian Standards Institute) 
Institut de normes indiennes 

ISS (Indian Standard Specifications) 
Cahier de charges indien 

m 

mm Millimetre 

Metre carre 

Metre cube 

NEERI (National Environmental Engineering Research Institute) 
Institut central de recherche national sur l'environnement 

PHED (Public Health Engineering Department) 
Departement du genie de l'hygiene publique 

PNUD Programme des Nations Unies pour le Developpement 

PRAI (Planning Research-cum-Action Institute) 
Institut de planification pour recherche et realisation 

PVC (Polyvinyl Chloride) 
Chlorure de polyvinyle 

PWD (Public Works Department) 
Service des travaux publics 

RCA (Research-cum-Action) 
Recherche et realisation 

TAG (Technology Advisory Group) 
Groupe consultatif pour la technologie 

UP Uttar Pradesh 
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CRAPITRE I 


INTRODUCTION 


1.1 Les excrements humains, associes a plus de cinquante maladies, 
sont a l'origine de pres de 80% des maladies en Inde. En evacuant ces 
excrements par des methodes peu couteuses, ces maladies peuvent etre 
controlees et l'etat sanitaire du pays ameliore. Des etudes ont etabli 
que, l'amelioration de la sante due a l'approvisionnement en eau 
n'atteignait pas son but sans assainissement. 

1.2 Pour commencer, toutes les latrines seches eXistantes 11 
devraient etre converties en latrines a rinQage manuel afin de reduire les 
conditions actuelles, insalubres; ulterieurement, des latrines hygieniques 
devraient etre fournies aux proprietaires qui n'ent ont pas actuellement. 
Une evacuation par egouts aurait ete la solution ideale mais Ie cout est 
prohibitif. En depit des efforts intensifs fournis tout au long des trente 
dernieres annees depuis Ie lancement du Programme national d'assainissement 
et d'approvisionement en eau, en Inde, seulement 200 villes sur 3245 
disposent d'egouts. 

Meme dans ces villes, Ie reseau est partiel (a peine 10 a 30% des 
maisons sont raccordees). En raison des couts trop eleves, meme Ie 
programme de la Decennie internationale de l'eau potable et de l'assainis­
sement du pays restreint ses objectifs de systeme d'egouts aux villes de la 
classe 1 (population de 100.000 personnes et plus) et envisage de couvrir 
globalement seulement 80% de toutes les zones urbaines (y compris les 
villes de classe 1) avec des egouts ou des toilettes hygieniques. Des 
fosses septiques munies d'evacuation d'effluents pourraient etre une 
solution, mais les liquides de vidange devraient etre enleves et traites 
periodiquement. C'est souvent un service sur lequel on ne peut pas 
compter. 

Les effluents des fosses peuvent aussi representer une source 
potentielle de reproduction des moustiques et mettre en danger la sante si 
l'evacuation n'est pas correctement faite au moyen de systemes de drainage 
souterrains. 

Le cout eleve des systemes de fosses septiques est hors de portee 
des familIes moyennes. C'est pour cette raison que lIon a cherche des 
solutions plus abordables. Les latrines a siphon et a rinQage manuel avec 
traitements des excrements dans deux fosses filtrantes eliminent ces 
inconvenients. Elles sont economiques, offrent une solution appropriee et 
a long terme aux evacuations des excrements jusqu'a ce qU'un systeme 
d'egouts soit Mis en place. Ces latrines pourraient alors etre reliees aux 
egoats pour un coat minime. 

11 Latrines videes par des eboueurs. 
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Ce systeme aboutira, d'une part, a la reduction des conditions 
insalubres et, d'autre part, il supprimera la reproduction des insectes et 
des mouches (due a la defecation a l'air libre) tout en diminuant 
l'ankylostomiase et d'autres maladies infectieuses, facteurs de baisse de 
la productivite humaine. 

1.3 On pourrait pretendre que cette solution ne serait envisageable 
que dans des regions rurales a faible densite de population car l'espace 
necessaire y serait disponible, et elle pourrait conduire a la pollution du 
terrain si elle etait adoptee sur une grande echelle, dans des regions 
urbaines. Jusqu'a present, plus de 400.000 latrines a siphon et ringage 
manuel ont ete construites dans les vi lIes d'Inde dont la majorite dans des 
regions a population dense. 

L'enquete realisee sur l'ensemble des familIes dans plus de 110 
vilIes representatives (etudiees dans Ie Projet global du Programme des 
Nations Unies pour Ie Developpement (PNUD) sur l'approvisionnement en eau 
et l'assainissement a faible cout entre 1979 et 1981) a revele que les 
possibilites de realisation de ce projet dans les regions urbaines 
variaient entre 75% et 100% des menages. Un groupe d'experts du systeme 
des latrines a fosses filtrantes forme par Ie Groupe consultatif pour la 
technologie (TAG)-Inde, comprenant d'eminents scientifiques et ingenieurs, 
a procede a une etude approfondie des criteres de conception des latrines a 
ringage manuel. Apres avoir effectue un certain nombre de recherches dans 
Ie monde entier sur les aspects de la pollution du sol et de l'eau 
souterraine, il a ete conclu qu'il n'y avait pas de risque a adopter ce 
systeme dans la majorite des conditions hydrogeologiques et que, meme dans 
des cas peu favorables, on pouvait prendre des mesures pour y remedier. De 
plus amples details sont fournis au chapitre II. 

1.4 Le Gouvernement de l'Inde a recherche l'assistance du Projet 
global PNUD GLO/78/006 (maintenant renumerote INT/81/047). Les Projets 
INT/81/047 et IND/81/014, executes par la Banque mondiale, ont conseille, 
dans leurs etudes de faisabilite, une conception tenant compte des 
differents parametres developpes non seulement en Inde mais aussi ailleurs, 
et une evaluation critique de certains de leurs aspects, tels que des 
considerations de faisabilite technique et sociale et de rapport cout­
efficacite. 

1.5 Les latrines a siphon et a ringage manuel avec fosses de 
filtration ont deja ete developpees dans les annees 1940 en Inde sur Ie 
centre d'experimentation Singhur de l'Institut d'hygiene et de sante 
publique de l'Inde a Calcutta. Depuis lors, des developpements et des 
recherches plus pousses ont ete poursuivis par cet Institut. A l'origine, 
la technologie etait envisagee pour des regions rurales. La 
caracteristique principale etait une seule fosse a filtration avec une 
cuvette fixe placee directement dessus. 

Quand la fosse utilisee etait pleine, une autre etait creusee et 
la meme dalle etait transferee sur la nouvelle fosse. 

La premiere fosse etait couverte de terre et les excrements 
pouvaient etre transformes par digestion naturelle. Plus tard, on enlevait 
Ie produit obtenu utilise comme engrais. 
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1.6 Dans 1es annees 1950, 1e meme systeme a ete adopte dans 1es 
"Projets recherche-realisation" (RCA) finances par 1e Gouvernement de 
l'Inde, a Poonama11ee (Madras), Najafgarh (Delhi) et Singhur (Calcutta). 

1.7 Vers 1a fin des annees 1950, 1e projet finance par l'OMS et 
l'UNlCEF a l'Institut de 1a p1anification de 1a recherche-realisation 
(PRAI) a Lucknow, Uttar Pradesh (Up) et subventionne par 1e Gouvernement de 
l'Inde et ce1ui de UP, deve10ppa 1e systeme des fosses en retrait. Ce11es­
ci etaient e10ignees du siege de 1a latrine au lieu d'etre p1acees sous 1a 
cuvette fixe. Ce systeme permet de construire une deuxieme fosse avant que 
ce11e en utilisation ne devienne p1eine. En outre, 1a da11e fixe n'a pas 
besoin d'etre dep1acee et i1 n'est pas necessaire de construire une 
nouvelle superstructure. La latrine existante a siphon peut etre uti1isee 
immediatement apres que 1a premiere fosse soit p1eine. Le couverc1e de 1a 
fosse a filtration uti1isee est a10rs transferre a 1a nouvelle fosse et 
l'ancienne est recouverte de terre. Ce systeme a ega1ement ete deve10ppe 
dans des regions rura1es. Par souci d'economie, 1a deuxieme fosse et son 
couverc1e n'etaient pas fournis au depart. 

1.8 La conception adoptee dans ce manuel pour 1es regions urbaines 
est basee sur 1e systeme de fosses en retrait, construites en meme temps 
afin d'eviter de creuser 1a deuxieme fosse par 1a suite. Ce1a est 
necesaire, specia1ement dans 1es regions urbaines pour 1esque11es ce manuel 
a ete prepare. 

1.9 Etant donne 1a conversion massive des latrines a seau en latrines 
a rinQage manuel, i1 est necessaire d'aider 1es personnes responsab1es de 
ce programme en leur fournissant un manuel. Ce1ui-ci decrit 1es 
caracteristiques de conception, de construction et d'entretien de latrines 
a rinQage manuel a faib1e cout. I1 est base sur des etudes du monde entier 
et des recommandations du groupe d'experts cite ci-dessus ainsi que de 
ce11es du Projet global PNUD (voir annexe 1), des institutions de 
deve10ppement et de recherche 1es plus importantes du pays: Institut 
central de recherche national sur l'environnement (NEERI) a Nagpur, Consei1 
indien de 1a Recherche medica1e (ICMR) a New Delhi, Institut de 1a sante 
pub1ique (Pooname11ee), Institut de l'hygiene et de 1a sante pub1ique de 
l'Inde, a Calcutta, projets RCA et PRAI, a Lucknow. 

1.10 Le but du Gouvernement de l'Inde decrit au paragraphe 1.2 ci­
dessus ne peut pas etre atteint si un programme ferme et limite dans 1e 
temps n'est pas adopte afin de fournir a chaque ~aison une latrine a 
rinQage manuel. Le chapitre II decrit des constructions pour une 
utilisation possible par 5, 10 ou 15 personnes, sUivant 1es conditions de 
logement en Inde et pour des fosses situees a l'interieur, ou a l'exterieur 
des proprietes, sous 1es trottoirs ou 1es routes. Dans le but d'offrir des 
installations a des conditions accessib1es aux personnes plus demunies, des 
solutions en fonction de leurs logements ont ete envisagees. 

1.11 Les etudes d'eva1uation entreprises par TAG dans 1es regions 
urbaines de Bihar, Gujarat et Tamil Nadu ont montre que, pour 1e succes de 
1a realisation d'un programme d'une te11e importance, i1 fa11ait prendre 
soin d'optimiser l'organisation et 1e financement. Ces questions sont 
traitees respectivement dans 1es chapitres III et IV. Pour rea1iser ce 
projet rapidement et efficacement, i1 est essentie1 que 1es e1us des 
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dltterentes collectivites locales et les proprietaires individuels soient 
tres motives. 

Des details de (a) construction (b) d'exploitation et d'entretien 
(c) d'avant-projets (d) de dessins et (e) d'estimations sont donnes dans 
les chapitres V et VI et dans les Annexes de ce manuel. 

1.12 Cec1 represente seulement un effort dans la recherche permanente 
d'une solution encore meilleur marche. Toute suggestion pour une 
amelioration est la bienvenue. 
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CHAPITRE II 

'lECHNOLOOlE ET CON<EPTION 

Latrines a rinQage manuel 

2.1.1 La latrine a siphon et a rinQage manuel consiste en une cuvette 
fixe avec une pente de fond de 250 a 300 par rapport a l'horizonta1e et un 
siphon de 20 mm, pose sur une da11e en beton. Apres utilisation, 1a 
cuvette est rincee manue11ement avec un petit seau de 1,5 a 2 1itres 
d'eau. Les excrements sont transportes dans un tuyau ou un drain vers deux 
fosses a filtration a1veo1aire uti1isees en a1ternance. Le 1iquide des 
fosses s'infi1tre dans 1e sous-so1 et les gaz sont absorbes par 1e sol, 
1aissant les parties solides de cote. Chaque fosse est conQue pour une 
duree d'environ trois ans avant qu'el1e ne soit remplie. Une fois p1eine, 
e11e est mise hors d'usage et 1es excrements sont a10rs diriges vers 1a 
deuxieme fosse. Apres environ deux ans, 1e contenu de 1a fosse p1eine est 
devenu un humus organique riche pouvant etre manipu1e en toute securite. 
La fosse est videe au moment opportun et 1e contenu peut servir 
d'engrais. E11e est a10rs prete a etre remise en service quand 1a deuxieme 
fosse sera remp1ie. 

2.1.2 D'une utilisation simple, 1a latrine a siphon et a rinQage manuel 
est un systeme d'assainissement hygienique et satisfaisant. E11e peut etre 
p1acee dans 1a maison puisque 1e siphon empeche 1e desagrement des odeurs 
et des insectes. 

Conception et materiaux pour les elements des latrines 

Cuvette 

2.2.1 Les details de 1a cuvette sont montres sur le dessin No.1. La 
longueur horizonta1e de 1a cuvette devrait etre de 425 mm, au minimum. La 
cuvette peut se fabriquer en ceramique, en p1astique renforce de fibre de 
verre (aRP), PVC, HDPE, en mosalque ou en beton. Les cuvettes en ceramique 
ou en p1astique renforce ont plus d'avantages que ce11es en beton. E11es sont 
1isses, demandent moins d'eau pour le rinQage et sont plus esthetiques. 

Une cuvette en p1astique renforce est mei11eur marche, plus 
1egere et plus faci1ement transportable qu'une cuvette en ceramique. Les 
cuvettes en beton sont lourdes, diffici1es a transporter, deviennent 
rugueuses et peu attrayantes apres utilisation (en raison de l'action de 
l'acide urique) mais, initia1ement sont moins cheres. (Une nouvelle 
cuvette developpee par l'intermediaire du Projet global PNUD qui 
modifierait les normes ISS 2556 (Partie III) de 1981, est a l'etude par 
l'Institut des normes indiennes (lSI). Pour le moment, les cuvettes 
devraient etre conformes aux normes ISS 2556, Partie III, de 1981. 

Siphon 

2.2.2 Le siphon devrait etre semblable a celul du dessin No.1, avec un 
diametre de 70 mm et une couverture hydrau1ique de 20 mm. Les siphons en 
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ceramique, plastique renforce, HDPE ou PVC sont lisses et demandent moins 
d'eau pour le rin9age que ceux en beton mais ils coutent plus cher (des 
specifications pour une nouvelle cuvette developpee par l'intermediaire du 
Projet global PNUD qui modifieraient les normes ISS 2556 - partie XIII, de 
1973, sont a l'etude par l'ISI). Pour le moment, les siphons devraient 
etre conformes aux normes ISS 2556, partie XII, de 1983. 

Repose-pieds 

2.2.3 Les repose-pieds devraient etre conformes aux normes ISS 2556 ­
partie X, de 1967. Ils peuvent etre en ceramique, en beton avec une 
finition en mosalque, en brique ou en pierre. Les dimensions du repose­
pieds devraient etre de 250 mm X 125 mm pour une hauteur de 15 a 20 mm. 

Drain ou tuyau de raccordement aux tosses 

2.3 Le siphon devrait etre raccorde aux fosses, soit par un tuyau, 
soit par un drain couvert. Si on utilise un tuyau, il est necessaire de 
prevoir une chambre de raccordement de 250 mm X 250 mm interieur au minimum 
(Dessin No.2). Un tuyau AC, de diametre minimum 75 mm, devrait etre 
utilise car il est meilleur marche. Le drain peut etre en brique ou en 
pierre, de 75 mm X 75 mm au minimum, avec un fond semi-circulaire (Dessin 
No.2). La pente devrait etre de 1:5 a 1:15. Les courbes dans le drain 
devraient etre eVitees. Le tuyau ou le drain devrait penetrer de 100 mm au 
moins dans les fosses. 

Fosses a tiltration 

Taille et forme 

2.4.1.1 La taille des fosses a filtration depend d'un certain nombre de 
facteurs: Ie nombre d'utilisateurs, l'intervalle de vidange, les 
proprietes du sol (y compris sa permeabilite), l'etat de la nappe d'eau et 
la quantite d'eau utilisee pour le rin9age et Ie nettoyage anal. Une etude 
sur Ie taux d'accumulation des boues, entreprise par divers instituts de 
recherche en Inde, et le Proj~t global PNUD TAG-Inde, revele qu'une 
capacite effective de 0,045 m' a 0,05 m3 par habitant et par an doit etre 
prevue en conditions seches; en conditions humides, c'est-a-dire lorsque la 
nappe souterraine est au-dessus du fond de la fosse, a quelque periode que 
ce soit de l'annee, la capacite de celle-ci doit etre accrue. 

2.4.1.2 Les capacites des fosses (volume effectif~) pour 5, 10 et 15 
utilisateurs, se servant d'une fosse durant 3 ans, en conditions seches et 
humides, sont les suivantes: 

2/ Le volume effectif est Ie volume de la fosse au-dessous du tuyau ou 
du drain. 
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TABLEAU 1 


Nombre Volume effectif en metres cubes pour 3 ans 
d'utilisateurs 

Fosse en conditions Fosse en conditions 
seches humides 

5 0,68 1,0 
6 0,81 1,2 

10 1,36 2,0 
15 2,04 3,0 

2.4.1.3 On a observe que tous les agents pathogenes seront detruits dans 
une periode d'environ deux ans, apres quoi, les operations de vidange 
pourront etre effectuees suivant les conditions climatiques et la demande 
d'humus. Une capacite de stockage minimum de trois ans est suggeree pour 
les fosses a filtration afin de faciliter les operations de vidange. En 
procedant par groupes d'utilisateurs de 5, 6, 10 et 15 personnes, on couvre 
pratiquement tous les cas de logements indiens. 

En se basant sur les recommandations du Code national de la 
construction du Gouvernement de l'Inde, un siege sera fourni pour 10 
utilisateurs et deux sieges pour 15 utilisateurs et plus. Chacune des deux 
fosses est conQue pour le nombre d'utilisateurs requis. Considerant un 
intervalle de vidange de trois ans et 5 utilisateurs, la profondeur 
effective recommandee (distance entre le bas du tuyau ou du drain et le 
fond de la fosse) est de 1,1 m et le diametre de 0,9 m. 

2.4.1.4 La forme de la fosse peut etre circulaire ou rectangulaire ou une 
combinaison des deux. Cependant, les fosses circulaires devraient etre 
construites partout ou cela est possible car elles sont plus stables et 
coutent moins cher (Dessins Nos. 5, 7 et 9). Lorsque des fosses 
circulaires de taille normale ne peuvent pas etre creusees en raison d'un 
espace restreint, des fosses plus profondes et d'un diametre plus petit 
(pas moins de 0,8 m) ou des fosses ovales peuvent etre adoptees, comme 
indique sur le Dessin No. 14. 

2.4.1.5 On peut raccorder plus d'un siege de latrine a une double fosse si 
le nombre total d'utilisateurs n'est pas superieur a celui correspondant a 
la capacite necessaire des fosses. 

2.4.1.6 Considerant un bord-franc de 200 a 250 mm, les tailles economiques 
des fosses circulaires seches (ctest-a-dire avec une nappe d'eau basse) 
dans des sols moyens, sont donnees dans le Tableau 2 (basees sur les prix 
de 1980 calcules pour Lucknow, UP): 
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TABLEAU 2 

(Diametre et profondeur en metres) 

Nombre Fosse a 
, 

l'interieur Fosse a 
, 

l'exterieur 
d' utilisateurs Diametre Profondeur Diametre Profondeur 

(effective) (effective) 

5 0,90 1,1 0,9 1,1 
10 1,10 1,4 1,2 1,2 
15 1,25 1,6 1,3 1,4 

Les tailles economiques des fosses, dans tout endroit, dependront des couts 
locaux de la main-d'oeuvre et des materiaux. 

Emplacement des fosses 

2.4.2 En principe, ces fosses devraient etre placees symetriquement 
derriere la cuvette de latrine, comme indique sur les dessins Nos. 5, 7 
et 9. Cependant, si les conditions du site ne permettent pas cette 
disposition, les fosses peuvent etre placees sur le cote ou meme devant la 
cuvette, comme indique sur les dessins Nos. 11 et 12. Dans ces derniers 
cas, une plus grande quantite d'eau pourra etre necessaire pour la chasse. 

Situation 

2.4.3 Les fosses a filtration devraient etre placees dans le terrain 
attenant aux maisons. Des efforts devraient etre entrepris pour les 
construire a l'air libre ou dans les cours interieures. Mais, si cela est 
impossible, la fosse sera placee sous la veranda ou meme dans une piece. 
Si on ne peut pas les placer dans les locaux, on les construira sous un 
trottoir ou dans des chemins etroits et, dans des cas extremes, meme sous 
une route. La colllectivite locale devra donner son accord et fournir des 
plans de construction pour les fosses sous les trottoirs, les chemins ou 
les routes. Un delegue de la collectivite devra inspecter le site afin 
d'etudier s'il peut recommander une telle construction et etre certain 
qu'il est techniquement impossible de placer les fosses dans les 
proprietes. La conception adoptee pour les fosses a filtration situees 
sous un trottoir pourra egalement servir pour les chemins a condition que 
des vehicules (chars a boeufs, chariots, voitures ou tracteurs) ne soient 
pas susceptibles de passer sur les fosses. 11 est necessaire de faire la 
difference entre trois situations (dans la propriete, sous les trottoirs ou 
les chemins etroits ou sous les routes) car la conception de la fosse (et 
donc son cout) sera differente dans chaque cas. 
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Distance entre deux fosses 

2.4.4 L'espace minimum entre les deux fosses devrait etre equivalent a 
au moins la profondeur effective de la fosse. Si l'espace entre deux 
fosses doit etre reduit, on placera entre celles-ci une barriere 
impermeable comme un rideau d'etancheite ou un mur d'argile. 

Distance entre les fosses et les constructions existantes 

2.4.5.1 Dans de nombreux cas, l'espace disponible pour construire les 
fosses a filtration est reduit. L'emplacement pres des habitations est 
alors inevitable. Le creusement de la fosse et les infiltrations qui en 
decoulent peuvent avoir des repercussions sur Ie sol entourant les fosses. 

La distance minimum recommandee entre les fosses a filtration et 
les fondations des immeubles existants depend des caracteristiques du sol, 
de la profondeur ainsi que du type de fondations de l'immeuble et de la 
profondeur des fosses. Selon les recommandations du CBRI, des distances de 
securite en fonction des differents types de sol et pour des profondeurs 
variees de fosses a filtration, dans Ie cas d'immeubles a deux etages, sont 
donnees dans Ie Tableau 3. 

2.4.5.2 Lorsque les fosses a filtration sont tres pres des fondations des 
immeubles existants, les ouvertures dans les murs et briques alveolees des 
fosses peuvent etre reduites a 12 ou a 15 mm. L'experience a montre que 
les fosses a filtration pouvaient etre placees jusqu'a 15 metres des 
latrines pour autant que Ie tuyau de raccordement ait une pente de 1:5 
a 1:15. 

TABLEAU 3 

.. ..Fosses a l'interieur Fosses a l'exterieur 
Type de sol des proprietes des proprietes 

Profondeur Distance Profondeur Distance 
totale de entre la totale de entre la 
la fosse fosse et la fosse fosse et 
(metres) la cons- (metres) la cons­

truction truction 
existante existante 
(metres) (metres) 

Sable argileux 1,30 0,22 1,96 0,54 
(Sable 50S) 1,73 

2,05 
0,43 
0,60 

2,27 
2,56 

0,72 
0,88 

Argile sablonneux 1,30 0,32 1,96 0,80 
(Argile et 1,73 0,60 2,27 1,06 
Limon 50S) 2,05 0,88 2,56 1,30 
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Regions de depressions et de sols satures en eau 

2.4.6 Les fosses ne devraient pas etre situees dans des depressions car 
les eaux de pluie et les eaux usees seraient egalement recoltees. Toute 
depression devrait etre entierement comblee pour eviter cet inconvenient. 
Si une depression est trop importante ou si les fosses sont construites 
dans une region de sol sature en eau ou pres d'une mare ou d'un reservoir, 
Ie haut de la fosse devrait etre sureleve de 0,6 m a 0,8 m au-dessus du 
niveau du terrain et de la terre de remblayage placee jusqu'a 1,5 m autour, 
comme indique sur Ie dessin No. 15. Le surelevement du sommet d'une fosse 
peut entratner egalement celui du plancher de la latrine. 

Situation dans Ie cas de drainage existant 

2.4.7 Les fosses ne devraient pas etre situees dans: 

(a) 	 les trajectoires naturelIes de drainage (s'il en existe) ou 

(b) 	 la trajectoire d'un drainage d'eau de ruissellement. 

Pollution de l'eau 

2.4.8 Des renseignements et des recherches sur les conditions 
hydrogeologiques des sites sur lesquels on place des fosses a filtration 
sont prealablement necessaires avant la mise en place du programme, dans Ie 
but de minimiser les risques de pollution de l'eau souterraine et du reseau 
de distribution d'eau. D'importantes etudes sur la pollution effectuees en 
Inde, aux Etats-Unis d'Amerique et ailleurs, ont confirme les pOints suivants: 

(a) 	 il n'y a pas de risque de pollution bacterienne en plaQant 
les latrines a rinQage manuel et fosses a filtration dans 
les sols d'alluvions (composes d'un melange de limons et de 
sables fins) si Ie fond de la fosse est a au moins 2 m au­
dessus du niveau maximum de la nappe d'eau, pour autant 
qu'une zone de securite soit maintenue entre la fosse et la 
source d'eau potable; 

(b) 	 meme dans des conditions hydrogeologiques defavorables (gros 
sable, grande vitesse de l'eau souterraine et niveau de la 
nappe eleve) et lorsque le fond de la fosse est submerge ou 
a moins de 2 m au-dessus de la nappe, ce systeme peut etre 
utilise apres avoir procede a quelques modifications de la 
fosse et de la latrine; 

(c) 	 si les sources d'eau potable et Ie reseau de distribution 
sont proches, les distances de securite donnees dans les 
paragraphes 2.4.9 et 2.4.10 devraient etre observees; et 

(d) 	 en cas de rochers fissures, de formations crayeuses, de 
canaux d'infiltration par de vieilles racines, etc., une 
recherche tres serieuse est necessaire. Des modifications 
pourront avoir lieu ou meme d'autres systemes adoptes (voir 
paragraphe 2.4.9.3, ci-dessous). 
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Distance de securite des sources d'eau potable 

2.4.9.1 Dans le cas de fosses seches ou dans des sols non satures, c'est ­
a-dire lorsque la distance entre le fond de la fosse et le niveau maximum 
de l'eau souterraine est de 2 m ou plus, toute l'annee: 

(a) 	 les fosses peuvent etre placees a une distance minimum de 
3 m des sources d'eau potable (forages ou puits) si la 
granulometrie du sol est de 0,2 mm ou moins et 

(b) 	 pour des sols plus grossiers (d'une granulometrie superieure 
a 0,2 mm), la meme distance de securite peut etre maintenue 
si le fond de la fosse est scelle avec des materiaux 
impermeables (remblai argileux ou feuilles de plastique) et 
une couche epaisse de 500 mm de sable fin d'une granulo­
metrie de 0,2 mm placee tout autour de la fosse. 

2.4.9.2 Dans le cas de fosses humides ou dans des sols satures, lorsque 
la distance entre le fond de la fosse et le niveau maximum de l'eau du 
terrain est inferieure a 2 m, a n'importe quel moment de l'annee: 

(a) 	 les fosses peuvent etre placees a une distance minimum de 10 
m des sources d'eau potable (forages ou puits) si la 
granulometrie est de 0,2 mm ou moins et 

(b) 	 pour des sols plus grossiers (d'une granulometrie superieure 
a 0,2 mm), une distance minimum de 10 m peut etre maintenue 
si le fond de la fosse est scelle par des materiaux 
impermeables (remblai argileux ou feuilles de plastique) et 
une couche epaisse de 500 mm de sable fin d'une granulo­
metrie de 0,2 mm placee tout autour de la fosse. 
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2.4.9.3 Les cas cites ci-dessus sont resumes dans le Tableau 4: 

TABLEAU II 

Cas Distance entre Granulometrie Distance de Modification 
le fond de la du sol separation necessaire 
fosse et le ni­ horizontale 
veau maximum de minimum 
l'eau souterraine 

1 • > 2 m 0,2 mm (sable 
fin, argile 
et limon) 

3 m Aucune 

2. > 2 m 0,2 mm (sable 
grossier) 

3 m Couche de 
sable et fond 
de fosse 
impermeable 

3. - 2 m 0,2 mm (sable 
grossier) 

10 m Couche de 
sable et fond 
de fosse 
impermeable 

4. > 2 m 0,2 mm (sable 
fin, argile et 
limon) 

10 m Aucune 

2.4.9.4 Dans les cas traites dans les paragraphes 2.4.9.1 (b) et 2.4.9.2 (b): 

(a) 	 la couche de sable doit s'elever au moins 2 m au-dessus du 
niveau d'eau maximum et ses cates amenages empechant l'eau 
de stagner au sommet du remplissage de sable et 

(b) 	 lorsque le fond de la fosse est submerge par l'eau 
souterraine: 

(i) 	 le sommet des fosses devrait etre sureleve, si neces­
saire, au-dessus du niveau du terrain afin que le 
tuyau d'entree dans la fosse soit a au moins 0,75 mm 
au-dessus du niveau d'eau souterraine; 

(ii) 	 la couche de sable devrait s'elever a 0,3 m au-dessus du 
sommet du tuyau d'entree et convenablement compactee 
afin d'eviter tout drainage de surface, y compris l'eau 
de pluie penetrant dans la couche de sable; 
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(iii) 	 pour les latrines sur un monticule, il faut prevoir 
un remblai de terre de 1 m d'epaisseur et d'une 
largeur superieure de 0,25 m a celle de la couche de 
sable, les bords etant amenages pour evacuer l'eau de 
pluie; et 

(iv) 	 les briques alveolees servant de rev~tement de la 
fosse devraient ~tre remPlacees par un mur en briques 
avec mortier 1:6 muni de joints verticaux ouverts 
(par exemple sans mortier). 

2.4.9.5 Pour la preparation du sable destine aux couches recommandees dans 
les paragraphes 2.4.9.1 et 2.4.9.2, on peut suivre les etapes suivantes: 

(a) 	 diviser le sable en deux parties egales (l'une d'entre elles 
est suffisante pour preparer la couche); 

(b) 	 remplir une caisse de dimensions 1 m x 0,5 m x 0,5 m avec 
une partie du sable; 

(c) 	 tamiser tout l'echantillon contenu dans la caisse au tamis 
0,2 mm; 

(d) 	 mettre tout le sable tamise dans la m~me caisse, niveller et 
mesurer l'epaisseur (soit "a" en cm.); 

(e) 	 le pourcentage de sable plus fin que 0,2 mm est egal a 2a; 

(f) 	 si le pourcentage se situe entre 8 et 12, utiliser le sable 
directement; 

(g) 	 si le pourcentage est inferieur a 8 (par exemple 6), tamiser 
suffisamment de sable de la deuxieme partie avec un tamis de 
0,2 mm afin d'obtenir une quantite totale egale a la 
premiere partie. Melanger parfaitement et utiliser pour la 
couche de sable; et 

(h) 	 si le pourcentage est superieur a 12 (par exemple 15), 
tamiser la premiere partie entierement et mettre de c8te une 
quantite de sable fin egale a l'excedent (15 - 10 = 5%) de 
sable de la premiere partie et se servir du reste. Melanger 
parfaitement et utiliser pour la couche de sable. 

2.4.10 Distance de securite des conduites d'eau potable 

2.4.10.1 La distance laterale entre la fosse a filtration et les conduites 
devra1t ~tre d'au moins 3 m; ceci dans le cas ou la nappe, en aucune 
p6r1ode de l'annee, ne s'eleve au-dessus du fond de la fosse et ou l'entree 
du tuyau ou du drain se trouve en-dessous du niveau des conduites. S1 la 
nappe monte au-dessus du fond de la fosse, la distance laterale de securite 
devralt Itre de 8 m. Si cela s'averait impossible, la conduite devrait 
Itre completement enrobee sur une longueur d'au moins 3 m de chaque c8te de 
1& fosse. 
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2.4.10.2 Quand les fosses sont situees sous un trottoir ou une route ou 
lorsque une condu1te d'eau se situe a moins de 3 m des fosses, Ie tuyau 
d'amenee devrait se trouver a au moins 1 m en-dessous du niveau du 
terrain. De cette maniere, Ie niveau du liquide dans les fosses 
n'atteindra pas celui de la conduite d'eau qui, en general, est a une 
profondeur de 0,9 m. 

2.4.10.3 Une conduite dteau ne devrait pas traverser la fosse. Lorsque 
cela est inevitable, elle sera completement enrobee sur une longueur de 3 m 
de chaque cote de la fosse, y compris la partie traversant la fosse, ceci 
afin d'eviter des infiltrations ou des exfiltrations. 

Pollution virale 

2.4.11 Quelques travaux de recherche ont ete entrepris sur l'extension 
de la pollution virale de l'eau souterraine apres ltepandage des excrements 
a l'air libre. Des etudes en laboratoire ont demontre que Ie risque de 
pollution virale etait minimise s'il existait des couches de sol 
interposees et que la charge hydraulique etait limitee a 50 mm/jour. 

Revetement des fosses 

2.5.1 La fosse devrait etre revetue d'une maQonnerie alveolee de 
briques ou de pierres avec mortier de ciment ou de chaux ou d'une 
maQonnerie de pierres seches. On peut utiliser, comme alternative, des 
anneaux en argile cuite ou en beton. Dans des conditions speciales, on 
aura recours a un revetement en bambous tresses enduits de bitume mais il 
aura une duree limitee. 

Revetement en briques ou en moellons 

2.5.2.1 Les revetements en briques devraient etre construits avec des 
briques dressees, dans Ie cas des fosses dans les proprietes et des briques 
a plat pour les fosses a l'exterieur. L'epaisseur du revetement sera 
respectivement de 75 mm et de 115 mm environ (suivant les dimensions des 
briques locales). Le revetement en moellons devrait etre aussi mince que 
possible tout en tenant compte des couts et de la stabilite. 

2.5.2.2 Dans un revetement en briques, les ouvertures seront disposees 
toutes les deux couches, les unes sous les autres; leur largeur sera de 
75 mm ou mOins, suivant les caracteristiques du sol. Cependant, lorsque 
les fondations des immeubles existants sont tout pres de la fosse a 
f1ltration, la largeur des ouvertures pourra mesurer entre 12 et 15 mm. 
Cela s'appliquera egalement pour des sols contenant un fort pourcentage de 
sable. Dans les maQonneries de moellons, les joints verticaux seront 
laisses ouverts, sans mortier. 

2.5.2.3 Le revetement au-dessus du niveau du drain ou du tuyau, jusqu'au 
sommet des fosses devrait etre en maQonnerie pleine, sans ouvertures. 

Utilisation des anneaux pour Ie revetement 

2.5.3 8i des anneaux en ciment sont utilises, ils doivent etre 
perfores. Ce n'est pas une solution economique et Ie ciment n'est pas 
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toujours disponible. Dans certains endroits ou leon fabrique des anneaux 
en argile cuite pour Ie revetement des puits, on peut s'en servir aussi 
pour celui des fosses a filtration situees dans les proprietes, ce qui peut 
etre economique. Les anneaux en argile ne doivent pas etre utilises pour 
les fosses placees sous un trottoir ou a l'exterieur en raison des lourdes 
charges passant au-dessus d'elles. Des anneaux perfores en argile bien 
cuite, exempts de fissures, peuvent etre poses les uns au-dessus des 
autres, sans mortier, jusqu'au niveau du tuyau d'amenee. Au-dessus, des 
briques pleines ou un revetement en pierres, sont necessaires. Le liquide 
de la fosse s'infiltrera et les gaz seront absorbes par Ie sol, a travers 
les jOints et les perforations des anneaux. 

Couverture des Cosses 

2.6.1 Pour couvrir les fosses, on utilise des domes en beton, renforce 
ou non, des dalles en beton arme, des pierres plates ou des planches de 
bonne qualite. Le choix dependra des charges, du cout, de la disponibilite 
et du site. Pour des fosses placees dans les proprietes, la charge admise 
devrait etre la meme que pour les toits des immeubles residentiels. Pour 
des fosses placees sous un trottoir ou une route, les couvertures devraient 
etre conQues pour une circulation legere ou lourde, respectivement. 

2.6.2 La conception des differentes couvertures en beton arme pour des 
fosses utilisees par 5, 10 et 15 personnes (placees a l'interieur ou a 
l'exterieur des proprietes) sous un trottoir ou une route est indiquee dans 
les dessins Nos. 6, 8 et 10 (Annexe II). 

Comporteaent des Cosses a Ciltration dans des sables bitumineux (dits 
"blaok ootton") 

2.7 Plus de 200 unites ont ete construites pour des maisons 
individuelles et 130 pour des latrines PUbliques~/dans un sol argileux et 
dans des sables bitumineux (dits "black cotton")~. Elles donnent 
satisfaction car la quantite d'eau utilisee est si faible pour une latrine 
a rinQage manuel que Ie sol dit "black cotton" ne pose aucun probleme 
d'absorption. 

Conoeptions standard 

2.8 Des dessins detailles et des estimations de couts pour les neuf 
conceptions de latrines a rinQage manuel (pour 5, 10 et 15 utilisateurs, 
avec des fosses a l'interieur des proprietes, sous les trottoirs et les 
routes) devraient etre prepares pour chaque cas. Cela faciliterait un 
travail rapide et economique. Des exemples types de dessin pour 5, 10 et 
15 utilisateurs, sont montres dans les dessins Nos. 5, 7 et 9. 

11 Ce terme "black cotton" fait reference a un sol de petit grain existant 
en lnde et n'etant pas identique au sol d'Afrique portant 1e meme nom. 
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Superstructure pour latrine 

La superstructure devrait etre economique, abordable et homogene 
avec l'immeuble principal. On peut se servir de pierres, de briques de 
terre cuites ou sechees au soleil. Des details des fondations, du socle et 
de la superstructure sont indiques dans les dessins Nos. 3 et 4. Pour les 
habitants des maisons traditionnelles, une unite peut etre construite en 
nattes de bambou couvertes de boue, a l'interieur et a l'exterieur. Des 
estimations pour une construction type en brique ainsi que les divers 
composants, sont donnees dans l'Annexe III. 

Latrines publiques 

2.10.1 L'etude d'evaluation entreprise par TAG revele, qu'en raison du 
mauvais entretien du systeme, la population prefere generalement la 
defecation a l'air libre plutot que d'utiliser les latrines publiques. Par 
consequent, celles-ci ne devraient pas etre constru1tes s1 une infras­
tructure d'entretien n'etait pas creee. 

2.10.2 Chaque siege devrait etre conQu pour satisfa1re les beso1ns de 15 
a 20 personnes. La lum1ere, une ventilation, un approv1sionnement et un 
stockage d'eau pour Ie rinQage et l'hyg1ene personnelle seront necessa1res. 
Un service d'entret1en et de nettoyage devra1t etre assure 24 heures sur 24. 
Des estimations de couts pour les latr1nes pub11ques sont fourn1es dans 
l'Annexe III et les constructions montrees dans les dessins Nos. 14, 15 et 16 
(Annexe II). 
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CHAPITftB III 

MOYENS DEHANDES PAR L'ORGANISATION 

Orsanlsatlon approprlee 

3.1.1 Pour que Ie programme des latrines a rinQage manuel soit un 
succes, il est necesaire de mettre en place une organisation chargee de 
planifier, de mettre en oeuvre et d'entretenir des commodites repondant aux 
besoins de la population. 

3.1.2 Des etudes entreprises par TAG-Inde, faites sur les programmes de 
latrines en cours, dans differents etats, ont revele qu'une des raisons 
principales de la lenteur de la mise en place etait l'absence d'une 
veritable organisation pour: 

(a) executer Ie programme, au nom d'un proprietaire, du debut a 
la fin et a un coat raisonnable, y compris les differentes 
etapes d'approbation et de collecte des fonds d'origine 
diverse; 

(b) se charger de toutes les formalites, y compris la 
documentation, la selection des types de construction en 
fonction des emplacements, l'approbation des plans et les 
estimations; 

(c) se procurer des materiaux speciaux; 

(d) engager la main d'oeuvre qualifiee et non qualifiee; 

(e) s'occuper de faire vldanger les fosses quand cela est 
necessaire; 

(f) percevoir les remboursements des empruntsj et 

(g) mettre sur pied des activites de developpement et 
d'education. 

Si toutes ces activites ne peuvent pas etre entreprises par une seule 
organisation, il devrait y en avoir une, responsable de la coordination des 
points cites ci-dessus. 

3.1.3 Pour la mise en place effective d'un programme de latrines, sur 
une large echelle, dans les etats indiens, 11 existe quatre possibilites, a 
savoir: 

(a) 	 les autorites locales; 

(b) 	 l'etablissement d'une corporation ou d'un bureau autonome 
charge des latrines; 
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(c) 	 un service de sante public existant, un service municipal ou 
un bureau s'occupant de l'approvisionnement en eau et des 
egouts; et 

(d) 	 des organisations sociales. 

3.1.4 En plus de ces differents etablissements, un comite de direction, 
au niveau de l'Etat, devrait formuler une ligne de conduite et faire 
executer Ie programme. Au niveau du district, il devrait y avoir un comite 
de mise en oeuvre dirige par un responsable. Ce comite examinera la 
progression de la mise en oeuvre et reglera les problemes pouvant surgir. 

3.1.5 Un groupe de direction du projet devrait etre constitue au sein 
des bureaux administratifs des autorites locales et municipales et de celui 
du service de sante publique. Ce groupe fournira des donnees techniques, 
preparera les plans de construction standards, les metres et les couts 
estimatifs, organisera la formation, procurera des materiaux (cuvettes, 
siphons, tuyaux, ciment et tout autre equipement special). II surveillera 
l'accomplissement de l'ensemble du programme. 

3.1.6 Le programme de construction devrait etre realise par l'interme­
diaire des autorites locales, d'un service de sante publique ou de tout 
autre etablissement agree par Ie Gouvernement d'Etat. 3i Ie programme est 
execute par les autorites locales, l'equipe technique existante devra etre 
renforcee. Les depenses supplementaires de personnel seront prelevees sur 
les charges de contrale comprises dans Ie cout de construction des 
latrines. L'organlsation responsable de la mise en place du projet devrait 
egalement se charger de preparer un programme detaille pour organiser la 
formation des entrepreneurs locaux, des maQons et des equipes techniques pour 
encaisser et rembourser les fonds provenant de prets et des subventions et 
pour executer Ie travail. L'autorite locale sera responsable du remboursement 
des prets aux beneficiaires, de l'exploitation et de l'entretien des latrines 
publiques. Elle recevra les reclamations des utilisateurs et organisera Ie 
service de vidange des fosses individuelles. 

Orientation et formation 

3.2 Des cours d'orientation, d'une duree de deux jours, devraient 
etre organises par l'autorite de mise en oeuvre du programme pour les 
directeurs, les membres du conseil municipal et toute autre personne 
concernee. L'autorite ou Ie comite de direction de l'Etat devrait 
organiser des cours de formation pour des ingenieurs assistants, de jeunes 
ingenieurs, des inspecteurs sanitaires, des contremattres et des 
entrepreneurs. Ces cours dureront probablement une semaine. Ce personnel 
technique formera, a son tour, les maQons locaux. 

Methodologie pour la construction de latrines individuelles 

3.3 Quelle que soit l'organisation de l'agence chargee du programme, 
l'installation des latrines devrait etre effectuee par de petits et moyens 
entrepreneurs de la ville. lIs seront d'autant plus motives qu'ils 
gagneront leur vie en travaillant pour ce programme. Cependant, ils 
devraient etre formes. La procedure a suivre est la suivante: tout Ie 
travail a faire, du debut jusqu'a la fin de l'installation de la latrine, 
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devrait etre effectue par l'intermediaire d'un seul organisme. En meme 
temps, Ie proprietaire devrait etre consulte aussi souvent que souvent que 
possible (emplacement de la latrine, choix de la conception et 
construction). Tout entrepreneur agree ou plombier peut etre convie a 
deposer une somme d'argent servant de garantie de satisfaction du travail 
realise. Les couts unitaires devrait etre fixes au debut de chaque annee 
financiere par l'agence de mise en oeuvre. lIs seront bases sur la liste 
officielle des tarifs au service des Travaux Publics (PWD) ou de la Sante 
(PHED) en accord avec Ie groupe de direction du projet. 

Supports de ca.mun1cation: publicite, promotion et education pour la sante 

3.4.1 Des activites promotionnelles seront necessaires pour atteindre 
les buts fixes par Ie programme. L'information et l'education des 
personnes recevant des latrines ameliorees garantiront une duree maximum et 
un impact sur la sante et l'environnement. Les entrepreneurs, les 
ingenieurs municipaux, les inspecteurs sanitaires et les contremattres 
devront eduquer les clients potentiels en leur distribuant les prospectus 
(formulaire No.1, Annexe IV) fournis par l'agence responsable. Celle-ci 
encouragera ces efforts en faisant de la publicite dans les journaux, en 
mettant des affiches sur des panneaux publicitaires et en montrant des 
diapositives dans les cinemas. Ce support devrait etre accru pendant la 
phase initiale du programme ou en cas de baisse d'interet des 
populations. Comme ce programme ira en s'adressant a des groupes moins 
irtteresses par les latrines individuelles, les activites promotionnelles 
devront etre intensifiees. Dans ce but, une campagne speciale de 
construction pourra etre aussi lancee. 

3.4.2 Chaque fois qu'une latrine est terminee, l'entrepreneur indiquera 
au proprietaire comment l'utiliser et l'entretenir. L'ingenieur municipal 
(ou l'ingenieur responsable de la construction), l'inspecteur sanitaire ou 
Ie contremaitre, devront repeter ces instructions lorsque Ie travail sera 
verifie et accepte et laisser dans la Maison un mode d'emploi et d'entretien 
(voir chapitre VI). Par la suite, l'equipe de la municipalite devra visiter, 
de temps en temps, les maisons ayant des latrines et repeter ces instructions, 
si necessaire, afin d'encourager de bonnes habitudes d'hygiene. 

Les latrines publiques devront etre munies de modes d'emploi 
et d'entretien. 

procedure pour la construction d'une latrine 

3.5 Lorsqu'un proprietaire a exprime son desir d'avoir une latrine, 
soit a l'autorite locale, soit a un entrepreneur agree, la procedure 
suivante devra etre adoptee (des projets de formulaires pour remplir ces 
formalites sont donnes dans l'Annexe VI): 

(a) 	 Ie proprietaire recevra un formulaire de demande (formulaire 
No. 2 ou 3, suivant Ie cas) a remplir et a adresser, signe a 
l'entrepreneur agree, au personnel municipal ou a l'agence 
de mise en oeuvre. L'entrepreneur se deplacera sur Ie site 
et s'assurera de l'espace disponible pour la latrine et les 
fosses a filtration, il demandera Ie nombre d'utilisateurs 
et decidera, en accord avec Ie proprietaire, du type de 
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latrine approprie, en prenant en consideration les facteurs 
suivants: emplacement des sources d'approvisionnement en 
eau, 	caracteristiques du sol, niveau de l'eau souterraine et 
structure de la maison. Un avant-projet, montrant 
l'installation proposee, sera prepare et soumis a l'autorite 
locale ou a l'agence. Si des travaux supplementaires aux 
latrines types sont necessaires, les details et les couts 
seront calcules; 

(b) 	 l'ingenieur municipal ou l'autorite technique de l'agence 
soumettra son rapport (voir formulaire No.4) au directeur, 
en tenant compte des considerations citees ci-dessus, pour 
son approbation. Si necessaire, son representant ou lui­
meme, inspectera le site, en particulier si les fosses ne 
peuvent pas etre placees a l'interieur de la propriete, 
avant de delivrer le certificat d'approbation (formulaire 
No.5); 

(c) 	 le proprietaire sera averti de l'approbation. Dans le cas 
de travaux supplementaires, non compris dans le cout de la 
latrine type, il devra verser un depot d'argent complemen­
taire (voir formulaire No.6). 11 recevra une copie de 
l'avant-projet avec dessins et trois copies de l'acceptation 
(voir formulaire No.7); 

(d) 	 des reception de celle-ci, le proprietaire deposera une 
avance correspondant au cout des travaux supplementaires au 
bureau de l'autorite locale et retournera les formulaires 
d'acceptation dOment signes; 

(e) 	 une fois les formulaires d'acceptation verifies, 
l'entrepreneur recevra l'autorisation de l'agence de 
commencer la construction. Le proprietaire sera informe par 
l'agence des details sur la latrine a construire, y compris 
une liste de materiaux necessaires, des specifications des 
dimensions principales et aussi une copie du dessin standard 
(voir formulaire No.8); 

(f) 	 l'entrepreneur cherchera la cuvette, le siphon, le ciment et 
les couvercles de fosse (les couvercles sont fabriques en 
serie par l'agence) aupres de l'autorite locale ou du 
representant technique de l'agence et procedera au travail; 

(g) 	 l'entrepreneur devra obtenir un certificat de fin de travail 
satisfaisant de la part du proprietaire (formulaire No.9) 
et le soumettre, pour paiement, en double exemplaire, a 
l'agence. 11 en gardera une copie pour lui-meme. 11 devra 
expliquer au proprietaire comment utiliser et entretenir la 
latrine. Une brochure (formulaire No. 10) contenant des 
instructions lui sera remise par l'autorite locale ou par 
l'agence; 
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(h) 	 l'installation achevee sera inspectee par Ie representant 
technique de l'agence et, une fois Ie travail approuve, 
l'entrepreneur sera payee Le proprietaire recevra un 
certificat de garantie (formulaire No. 11) d'un an contre 
tout vice de construction de la latrine qui devra etre 
rectifie par l'agence; et 

(i) 	 les details de construction de la Maison et de la latrine, 
etc., seront enregistres au bureau de l'autorite locale. Le 
remboursement du pret par Ie proprietaire commencera Ie mois 
suivant la fin des travaux. 

Prais de surveillance 

3.6 Ainsi que l'a approuve Ie Gouvernement d'Etat et comme indique 
dans Ie projet, les frais de surveillance devraient etre ajoutes au coOt 
d'une latrine base sur les dessins et les conceptions standards. Donc, 
pour les proprietaires, les frais de surveillance seront compris dans Ie 
coOt d'une latrine. Ces frais couvriront toutes les depenses 
administratives et techniques, Ie personnel supplementaire, les 
formulaires, la publicite, l'education, la motivation, la formation et un 
service gratuit pour les utilisateurs des latrines, etc. Toutes ces 
depenses sont encourues par l'agence, l'autorite locale, Ie Gouvernement et 
d'autres organismes engages dans la realisation du projet. Le montant des 
frais de surveillance devrait etre partage proportionnellement entre tous 
ces organismes, suivant les taches entreprises pour la mise en oeuvre du 
programme de latrines. 

Modifications legales 

3.7.1 Afin de donner un support legal au programme, les actes 
existants, les reglements administratifs, 1es arretes de contro1e des 
autorites locales pourront avoir besoin d'etre amendes. Dans 1es rapports 
de faisabi1ite, 1es amendements suivants ont ete suggeres: 

(11 est necessaire de preter attention a ces pOints pour une mise 
en oeuvre plus facile et plus rapide du programme de latrines.) 

(a) 	 a l'avenir, aucune personne ne sera autorisee A construire 
des latrines seches ou a seau. Si une Maison est 
construite, reconstruite ou transformee, 1e proprietaire 
aura l'ob1igation de construire une latrine a rin9age 
manuel. De te1s reg1ements existent dans 1a p1upart des 
etats mais i1 n'y a pas de contro1es pour savoir si 1e 
proprietaire a construit 1a latrine suivant un plan 
approuve. L'autorite locale devrait verifier et prendre des 
mesures vis-A-vis du proprietaire, si necessaire; 

(b) 	 1a defecation A l'air 1ibre devrait etre 1ega1ement 
interdite dans 1es rue et 1es 1ieux publics ainsi que dans 
tout espace ouvert, public ou prive, y compris les regions 
situees en dehors des 1imites de 1a municipa1ite, dans un 
rayon fixe; 
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(c) 	 la plupart des reglements ne traite que des latrines a fosse 
septique ou des latrines a chasse d'eau reliees aux 
egouts. Les latrines a rinQage manuel devraient representer 
une partie importante de cette categoriej 

(d) 	 la location d'une maison ou d'une partie de celle-ci, a des 
fins residentielles, deviendra illegale si Ie proprietaire 
et les membres de sa famille n'ont pas au moins une latrine 
a rinQage manuel, qu'elle soit privee ou partagee entre 
plusieurs; 

(e) 	 les autorites locales devraient etre autorisees d'avertir un 
proprietaire ou un locataire de son obligation de transformer, 
dans un temps donne, une latrine seche en latrine a rinQage 
manuel ou, dans Ie cas de maisons sans latrines, d'en 
construire une. Si ce travail n'est pas effectue, les 
autorites municipales pourront convertir ou construire la 
latrine et demander au proprietaire d'en payer Ie montant, 
par la suite; 

(f) 	 dans la plupart des etats, Ie locataire ne peut pas se faire 
construire une latrine dans la propriete ou faire convertir 
une latrine seche en latrine a rinQage manuel si Ie 
proprietaire ne donne pas son accord. Meme si ce dernier ne 
Ie desire pas, Ie locataire devrait obtenir Ie droit 
d'effectuer ces travaux; 

(g) 	 les lois sur Ie controle des locations devraient etre 
amendees afin de donner au proprietaire de la maison Ie 
droit d'augmenter le loyer des logements syant une latrine a 
rinQage manuel. De cette faQon, il recuperera une partie 
des fonds depenses pour la transformation ou la construction 
de la latrine; 

(h) 	 les autorites locales devraient avoir les pleins pouvoirs 
pour autoriser la construction des fosses a filtration sous 
les routes publiques, les rues ou les trottoirs, s'il n'est 
pas possible de les placer a l'interieur des proprietes a 
l'endroit ou la latrine a rinQage manuel doit etre 
construite; et 

(i) 	 les autorites locales devraient avoir les pleins pouvoirs 
pour recouvrir les fonds empruntes pour la transformation ou 
la construction de latrines aupres des beneficiaires en 
procedant a des saisies, telles que des arrieres d'impots ou 
des revenus terriens. 

3.7.2 Des reglements mOdeles sur la construction, l'exploitation, 
l'entretien et Ie controle des latrines devant etre adoptes par les 
autorites locales, sont montres dans l'Annexe V. 
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CHAPITRB IV 


tIlBILISATIOI IBS IBSSOUR<ZS FIIAlCmlBS 


4.1 Etant donne les ressources financieres disponibles pour la mise 
en oeuvre, sur une grande echelle, du programme des latrines a rin9age 
manuel, bon marche, la priorite doit etre donnee a la transformation des 
latrines seches en latrines a siphon. Cela reduira, a la fois les 
problemes sociaux et ceux de sante. 
etre equipees plus tarde 

Les maisons sans latrines pourront 

F1nancE!llent 

4.2.1 L'experience de la mise en oeuvre du programme des latrines a 
rin9age manuel, en Inde, revele que pour les familIes pauvres, 
l'assainissement est moins important que l'approvislonnement en eau. En 
consequence, si Ie but du programme est de s'occuper des plus pauvres, 
ceux-ci devront recevoir des subventions. Par contre, ceux qui ont les 
moyens de payer la totallte du coOt devraient Ie faire. II est tres 
important, des lors, de determiner qui ales moyens et qui ne les a pas. 
II y a trois methodes determinantes: (a) l'impot sur Ie revenu, (b) 
l'evaluation de la propriete et (c) les commodites publiques disponibles 
dans la maison. 

4.2.2 II serait difficile d'evaluer le taux d'impots des beneficiaires, 
etant donne que la majorite de la population, dans les petites et moyennes 
villes, est non salariee. L'impot sur Ie revenu et sur la propriete ne 
peut donc pas etre estlme correctement. II est egalement difflcile de se 
baser sur le deuxieme critere car les maisons ne sont pas evaluees 
regulierement et elles peuvent etre sous ou sur-estimees. Ainsi, la seule 
possibilite de savoir si un proprietaire ales moyens ou non de se 
permettre une latrine reste Ie nombre de commodites a sa disposition 
(raccordement a l'eau, a l'electricite et existence de latrines seches) 
dans sa propriete. Ce seront les indlcateurs economiques de la maison. 
Les subsides et les prets consentis a un proprietaire individuel pourront 
etre bases sur Ie nombre de ces commodltes publiques dont il jouit. Bien 
qu'il solt difficile d'arriver a une repartition tres juste et correcte des 
subsides et des prets, les suggestions sulvantes peuvent etre prises en 
consideration: 

maisons ayant au moins deux des trols commodltes (raccordement 
a l'eau, a l'electriclte et latrines a seaux): pret de 100%; 

- maisons ayant une des commodites: pret de 50% et bourse de 
50%; et 

- maisons n'ayant aucune des commodites: pret de 25% et subside 
de 75%. 

Un petit pret, meme pour les categories les plus pauvres, est necessaire 
pour rendre les beneficiaires responsables et les faire particlper au 
programme. 
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4.2.3 L'experience indienne montre que, meme si une Maison a toutes les 
commodites publiques, Ie paiement du cout total, en une fois, n'est pas 
envisageable pour la majorite des gens. Des etudes d'evaluation ont revele 
que des prets souples, a long terme, permettraient une acceptation plus 
large du programme. Les versements mensuels pour Ie remboursement du pret 
necessaire a la construction d'une latrine devraient etre approximativement 
de 1.5% du revenu mensuel du menage. 

4.2.4 Les fonds pour Ie programme des latrines seront disponibles aupres 
des autorites locales, du service de la Sante publique ou de toute organisa­
tion agreee par Ie Gouvernement d'Etat. Dans certains Etats, une partie 
des finances peut egalement etre obtenue aupres des autorites locales 
(propres ressources). Le mode de financement (pourcentage de subside, de 
pret et de contribution des beneficiaires) et les conditions de rembourse­
ment du pret devraient etre determines par les Gouvernements d'Etat. 

Paiement des fonds 

4.3.1 Les fonds ne devront pas etre attribues pour la construction de 
latrines a rin9age manuel ou a chasse d'eau avec fosse septique. Si un 
proprietaire veut en construire une pour lui-meme et la payer, il pourra 
obtenir la permission de l'autorite locale apres avoir reQu l'approbation 
des plans de construction de la latrine envisagee. Cependant, pour une 
latrine a rinQage manuel, la construction devra etre effectuee par un 
entrepreneur agree. Aucune aide financiere ne sera accordee a ceux qui 
construisent une Maison neuve ou agrandissent et transforment une Maison. 

4.3.2 Le montant du pret et du subside devrait etre determine sur la 
base du cout total (y compris les frais de controle) et selon un mode de 
financement approuve par Ie Gouvernement d'Etat. 

4.3.3 Si des travaux supplementaires, en plus des constructions 
standards, sont necessaires, en raison des conditions du site, par exemple, 
les details et les couts de ces travaux devront etre calcules par 
l'autorite locale ou l'agence, comme indique au paragraphe 3.5(c). Une 
fois Ie travail termine, l'agence paiera l'entrepreneur (cout du travail 
supplementaire ainsi que ce1ui de la latrine de conception standard). 

4.3.4 Les gens ayant 1es moyens de payer Ie cont total du pret, en une 
fois, devront etre encourages a 1e faire par l'autorite locale. Cela 
accelerera la mise en oeuvre et reduira les charges financieres totales. 
Cependant, la procedure d'approbation de l'imp1antation et de la conception 
par l'autorite locale et des travaux executes par un entrepreneur agree, 
devra ete maintenue. Dans ce cas, Ie proprietaire paiera directement 
l'entrepreneur au tarif approuve. 

Remboursement des prets 

4.4 Des versements mensuels pour Ie remboursement des prets seront 
fixes en fonction de chaque type de construction, sur la base des 
conditions imposees par Ie Gouvernement. Les autorites locales percevront 
ces versements comme une partie du systeme de recouvrement des lmpots, par 
exemple avec l'impot sur la maison, sur l'eau et d'autres taxes prelevees a 
des periodes precises. Avant la construction d'une latrine, un accord pour 



- 25 -


Ie remboursement du pret devrait etre passe par Ie proprietaire; il 
couvrira les points suivants: 

(a) 	 Ie cout total de la latrine (y compris celui des travaux 
supplementaires, s'il y en a), les frais de controle, Ie 
subside, Ie pret et les contributions eventuelles en 
liquide; 

(b) 	 les conditions de remboursement du pret (par exemple, Ie 
taux d'interet, Ie delai, et Ie mode de remboursement, soit 
mensuel, soit tous les deux, trois ou six mOis); 

(c) 	 l'accord devrait clairement specifier qu'il ne sera pas 
donne d'argent liquide aux beneficiaires mais que 
l'installation sera fournie a la Maison. Le proprietaire 
devra autoriser l'agence a payer l'entrepreneur pour Ie 
travail effectue; 

(d) 	 les versements du pret seront payes regulierement. En cas 
de retard dans Ie paiement: 

(i) 	 Ie taux d'interet (a partir de la date du dernier 
versement jusqu'a la date du paiement de l'arriere) 
sera augmente de 50%; 

(ii) 	 Ie remboursement majore d'un taux d'interet penal 
pourrait etre perQu de la meme maniere que les 
arrieres d'impots; et 

(iii) 	 Ie raccordement d'eau, s'il existe dans la maison, 
sera rebranche; 

(e) 	 l'agence sera responsable des vices de construction pouvant 
apparaitre dans l'annee qui suit et devra y remedier; 

(f) 	 l'autorite locale sera chargee d'offrir gratuitement, sur 
demande, un service de vidange des fosses. Le contenu des 
fosses deviendra alors la propriete de l'autorite locale; et 

(g) 	 Ie remboursement du pret debutera Ie mois suivant 
l'achevement de la latrine et continuera jusqu'a ce que la 
somme totale et les interets soient perQus. La date 
d'achevement de la latrine sera comptee a partir de la 
soumission du certificat de fin de travaux par Ie 
proprietaire. 

Un accord de pret type est fourni dans l'Annexe IV (formulaire No.7). 

R..bourseaent par l'autorlte locale au preteur 

L'autorite locale sera responsable du remboursement de l'emprunt 
au preteur, suivant les conditions imposees par Ie preteur, au moment de 
ltobtention du pret, que ltautorite locale soit capable de recouvrir les 
emprunts aupres des utilisateurs des latrines ou non. 

4.5 
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CHAPITRE V 

CONSTRUCTION 

Hateriaux 

MateriallX devant etre fournis par l'agence 

5.1.1 L'agence devra garder en reserve un certain nombre de cuvettes, 
de siphons, de tuyaux, de repose-pieds, de ciment et de dalles prefa­
briquees pour couvrir les fosses A filtration et les chambres de raccorde­
ment afin de s'assurer que le travail en cours ne soit pas suspendu. 
L'approvisionnement de ces elements devrait etre organise par l'interme­
diaire de la direction du projet ou de toute autre organisation mise en 
place par Ie Gouvernement d'Etat. Cependant, s'il n'y a pas un tel centre 
d'approvisionnement, les autorites locales peuvent demander des offres de 
soumissions pour des materiaux. Le ciment peut etre obtenu aupres des 
autorites locales ou de l'administration municipale. Les couvercles en 
beton arme (BA) pour les fosses A filtration et les chambres de 
raccordement devraient etre coules dans un endroit centralise controle par 
l'agence, afin de garder Ie controle de la qualite et de la main-d'oeuvre. 

Materiaux devant etre fournis par l'entrepreneur 

5.1.2 L'entrepreneur sera responsable de l'approvisionnement des 
briques, du sable, du ballast et du gravier, d'une qualite specifiee. 

Couvercles des tosses et cbambres de raccordement 

5.2.1 Des dalles en beton arme, des pierres plates ou des planches 
peuvent etre utilisees, suivant les conditions du site et Ie couto 

Prefabrication des dalles en beton arme et des domes 

5.2.2 On utilisera de l'acier, du ciment, du sable grossier et du 
gravier d'une granulometrie de 6 A 20 mm. Pour couler les dalles, une 
plate-forme en briques ou materiau similaire, sera construite sur un 
terrain bien consolide ainsi qu'un reservoir d'eau, d'une taille convenable 
dans lequel les dalles seront immergees pour leur durcissement. 

5.2.3 L'acier sera exempt de rouille, coupe aux dimensions et plie. 
L'extremite des barres sera recourbee et un recouvrement (48 fois Ie 
diametre de la barre) prevu si necessaire. L'armature (montree dans les 
dessins Nos. 6, 8 et 10) sera assemblee avec des fils d'acier doux. 
Pendant Ie be tonnage de la daIle, l'armature sera recouverte de 12 mm, 
c'est-A-dire maintenue A 12 mm au dessus du plateau. Une betonniere sera 
utilisee pour melanger Ie sable, Ie ciment et Ie gravier. Cependant, si 
elle n'est pas disponible, on procedera au melange manuellement; il faudra 
alors ajouter 10% de ciment supplementaire. Le sable et Ie ciment seront, 
d'abord, melanges parfaitement, A sec, avant d'ajouter Ie gravier. La 
quantite d'eau utilisee sera juste suffisante pour produire un baton 
compact de bonne maniabilite. 
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5.2.4 Au moment du coulage, le baton sera vibra pour aviter les nids de 
graviers. Le baton ne sera pas recouvert d'une teuille de plastique. La 
surtace sera tinie et rendue lisse au moyen d'une truelle en bois et de 
ciment sans eau. La dessiccation du baton sera limitee en mettant des sacs 
de toile humides ou du sable humide lorsque le beton aura commence a 
durcir, soit environ une a deux heures apres le coulage. Apres 24 heures, 
la surtace en beton pourra etre immergee dans l'eau, a une protondeur 
minimum de 25 Mm. Quatres jours apres le coulage, les dalles seront mises 
dans un reservoir d'eau pendant une duree de 10 jours. 

5.2.5 La taille des dalles sera telle qu'elles reposeront de 80 mm, au 
minimum, sur tous les murs. Pour une manipulation plus tacile, les dalles 
pourront etre pretabriquees en deux ou trois morceaux. Une tois les dalles 
placees au-dessus des tosses, elles seront assemblees avec du Mortier de 
ciment 1:6 ou du bitume chaud. 

5.2.6 Pour chaque tosse a tiltration, sous une route ou un trottoir, un 
dome en beton arme sera tabrique par l'agence, dans un emplacement centralise. 

Dalles en pierre 

5.2.7 L'epaisseur de la dalle en pierre sera de 50 mm pour une portee 
d'un metre et de 65 a 75 mm jusqu'a 2 metres. Les dalles en pierre seront 
soudees avec du Mortier de ciment 1:6, apres avoir ete placees au-dessus 
des tosses. 

5.2.8 On utilisera des dalles en pierre ou en beton arme pour couvrir 
les chambres de raccordement. 

Fixation de 1a cuvette, du siphon et des repose-pleds 

5.3 La cuvette et le siphon seront tixes de ta90n a ce que ce dernier 
ait un Joint hydraulique de 20 Mm. Dans la mesure du possible, la cuvette 
sera horizontale au ras du sol, le cote arrlere se trouvant a au moins 
200 mm du mur. La cuvette sera posee sur de la terre bien consolidee, 
recouverte de 50 mm de brique concassee et garnie d'une couche de sable de 
20 mm d'epaisseur sous la cuvette. Le siphon sera place sur des briques, 
comme indique sur les dessins Nos. 5, 7 et 9. La cuvette et le siphon 
seront joints avec un bitord (tils torsades) trempe dans du ciment sec et 
caltate avec du Mortier 1:1. Le raccord devra etre partaitement 
impermeable a l'eau. Les repose-pieds seront tixes, comme indique sur le 
dessin No.1, au moment de la tabrication du plancher, la partie haute etant 
a environ 20 mm au-dessus du niveau du plancher. Ce dernier devra etre 
lisse, impermeable et durable, avec une pente de 3~ vers la cuvette. 

Raccordement aux (08888 

5.4.1 Le siphon peut etre raccorde aux tosses a tiltration par un drain 
ou un tuyau. Situees dans les proprietes, elles pourront etre raccordees 
par un drain couvert, comme indique sur le dessin No.5. Dans de tels cas, 
une chambre de raccordement ne sera pas necessaire. Les tosses placees 
sous un trottoir ou une route seront raccordees par des tuyaux, a travers 
une chambre de raccordement, comme indique sur les dessins Nos. 7 et 9. 
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Drain 

5.4.2 Un drain en briques, comme indique sur Ie dessin No.2, sera 
construit avec une pente de 1:5 a 1:15. Le fond du drain sera en beton 
1:6:12 (1 ciment: 6 sable: 12 ballast en brique dtune granulOmnjrie de 
40 mm) ou en beton de chaux 1:3:6 (1 chaux blanche: 3 soorkhi - : 6 ballast 
en briques). Par dessus, on mettra 25 mm de beton 1:2:4 (1 ciment: 2 sable 
grossier: 4 gravier dtune granu10metrie de 10 mm), pour donner une forme en 
rigo1e, comme indique sur 1e dessin. Les cotes du drain seront construits 
en mortier de ciment 1:6. 11 faudra au moins une semaine pour 1e 
durcissement du beton et du mortier. Ltembranchement a 1 t une des fosses, 
au point de bifurcation, sera b10que et couvert au moyen de briques plates 
1iees au mortier de terre. 

Tuyau 

5.4.3 Un tuyau AC de 75 mm de diametre sera utilise et pose avec une 
pente de 1:5 a 1:15. Les joints des tuyaux seront bouches avec du mort1er 
de ciment 1:1; i1s devront etre impermeab1es a 1t eau. 

Chambre de raccordement 

5.4.4 Une chambre de raccordement de 250 x 250 (dessin No.2) sera 
construite au point de bifurcation des tuyaux. La fondation sera en beton 
de ciment 1:6:12 ou en beton de chaux 1:3:6, et aura une epaisseur de 115 
mm. Les murs seront en briques, d'une epaisseur de 115 mm en mortier de 
ciment 1:6 ou en mortier de chaux 1:3 (1 chaux blanche: 3 soorkhi). Les 
tuyaux seront noyes dans 1a ma90nnerie. Au fond de la chambre, une 
epaisseur de beton de ciment 1:2:4 de 250 mm sera posee, inc1inee vers les 
fosses. Ltinterieur de 1a chambre sera recouvert de mortier de ciment 
1:4. Le fond sera rendu 1isse avec du ciment sec et 1es cotes arrondis. 
11 faudra attendre une semaine pour 1e durcissement. Apres ce temps-la, 
l'embouchure de l'un des deux tuyaux raccordant 1es fosses pourra etre 
bloquee avec des briques plates et du mortier de ciment leger. Une da1le 
de couverture prefabriquee, en beton arme (BA) ou en pierre (325 mm x 325 
mm x 40 mm) sera p1acee au dessus de 1a chambre. 

Revetement interieur des fosses a filtration 

5.5.1 Les fosses a filtration seront revetues de briques, d'une 
ma90nnerie de pierre, de ma90nnerie seche ou d'anneaux d'argi1e cuite, 
suivant 1e coat et 1a disponibi1ite des materiaux locaux. 

Travail en briques 

5.5.2 Les fosses a l'interieur des proprietes auront un revetement 
a1veo1e en briques de 75 mm d'epaisseur. Pour 1es fondations, une couche 
en briques de 225 mm de large sera posee avec du mortier de ciment 1:6 ou 

~ Soorkhi: mortier utilise en Inde pour 1a ma90nnerie. 
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du Mortier de chaux 1:3. Par-dessus, les murs alveoles en briques seront 
eleves jusqu'au niveau du drain ou du tuyau avec du Mortier de ciment 1:6 
ou du Mortier de chaux 1:3. Les ouvertures, dans Ie revetement en briques, 
devraient etre de 115 mm x 75 mm pour des briques de 9" x 4-1/2" x 3" et de 
125 mm x 75 mm pour des briques de 10" x 5" x 3". Lorsque les fosses a 
filtration sont tres proches des fondations des immeubles eXistants, la 
largeur des ouvertures pourra etre reduite a 15 voire 12 mm. Pour des sols 
sableux, la largeur des ouvertures sera reduite. L'epaisseur du revetement 
en briques, pour les fosses situees sous les routes ou les trottoirs, sera 
de 115 mm. Au-dessus du niveau du tuyau ou du drain, un mur plein en 
briques d'une epaisseur de 75 mm ou 115 mm sera eleve dans les fosses, 
respectivement a l'interieur ou a l'exterieur des proprietes (voir dessins 
Nos. 5 et 7). L'epaisseur des murs en briques de la cheminee d'acces sous 
la route sera de 115 mm avec du Mortier de ciment 1:4 (voir dessin No.9). 

MaQonnerie de pierres 

5.5.3 Le revetement peut aussi etre fait en maQonnerie de pierres 
taillees sur leurs faces et leurs cates, afin d'etre Ie plus pres les unes 
des autres. Les faces seront approximativement rectangulaires et leurs 
arretes taillees a angle droit sur une largeur de 40 mm. Les irregularites 
sur les faces des pierres seront lissees. L'epaisseur du revetement sera 
fixee apres l'etude du coat et des dimensions, cependant, elle ne sera pas 
inferieure a 150 Mm. Du Mortier de ciment 1:6 ou du Mortier de chaux 1:3 sera 
utilise. lIne faudra pas utiliser de Mortier dans les joints verticaux. 

MaQonnerie seche 

5.5.4 Les pierres auront leurs coins et angles arrondis; leur face et 
cates seront tailles afin qu'elles soient Ie plus pres les unes des 
autres. La premiere rangee du fond ainsi que la partie au-dessus du drain 
ou du tuyau sera en maqonnerie de pierres avec du Mortier de ciment 1:6 ou 
de chaux 1:3. La partie, entre ces deux couches, sera en maqonnerie seche, 
son epaisseur etant determinee apres l'etude du coat et des dimensions mais 
elle ne sera pas inferieure a 250 Mm. 

5.5.5 Les fosses, construites sous un trottoir ou une route, ne seront 
pas en maqonnerie seche. 

Anneaux d'argile cuite 

5.5.6 Les anneaux en argile ne seront utilises que dans les fosses en 
plein air ou dans les cours des proprietes mais pas sous un trottoir ou une 
route principale. Lorsqu'ils sont utilises pour Ie revetement, ils doivent 
avoir une couleur cuivre ou rouge fonqe et etre correctement cuits. lIs 
seront moules avec des orifices de drainage. Les anneaux fissures ou 
endommages ne seront pas utilises. lIs seront empiles les uns sur les 
autres, Ie manchon vers Ie haut, chaque anneau place dans Ie manchon du 
precedent. Les jOints seront laisses ouverts (il ne faudra pas se servir 
de mortier pour les lier). Les anneaux devraient etre Mis jusqu'au niveau 
du tuyau ou du drain. Au-dessus, un mur en briques, d'une epaisseur de 
115 mm, en Mortier de ciment 1:6, s'elevera jusqu'au niveau du couvercle. 
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Durciss-.ent 

5.6 Pour toute maQonnerie de ciment ou de chaux, le durcissement 
durera au moins 10 jours. Dans le cas de maQonnerie a la chaux, il 
commencera 2 jours apres sa pose. 

Dallage 

5.7.1 La premiere couche sera en beton 1:6:12 (ballast en briques d'une 
granulometrie de 40 mm) d'une epaisseur de 75 mm. Elle sera bien 
compactee, avec une pente de 3:100 vers 1a cuvette. La deuxieme couche 
sera en beton 1:2:4, d'une epaisseur de 22 mm. La troisieme couche sera en 
mortier comprenant quatre parts de ciment et une part de poussiere de 
marbre ou de sable grossier. 

5.7.2 Dans 1e melange manuel, 1e ciment et 1e sable, en proportion 
indiquee, devront etre parfaitement homogenes, puis 1a quantite determinee 
de gravier sera ajoutee et me1angee. Apres cette operation, l'eau sera 
versee lentement pour obtenir un melange de consistance plastique. Le 
beton sera a10rs pose et travaille a 1a truelle pour donner une couche de 
22 mm. La surface du dallage sera laissee de cote pendant un certain temps 
jusqu'a ce que l'humidite disparaisse. Le mortier de la couche superieure 
sera prepare en ajoutant de l'eau pour former un coulis qui sera pose et 
fini au moyen d'une taloche en bois ou en acier. Le jour suivant, 1e 
durcissement pourra commencer et durera sept jours, au moins. 

5.7.3 La couche inferieure du da11age pourra etre posee en beton de 
chaux, comme specifie ci-dessous: 

(a) 	 9 m3 de ballast de brique d'une granulometrie de 25 mm 
melange a 4,5 m3 de chaux blanche; ou 

(b) 	 9 m3 de ballast de brlque d'une granulometrie 25 melange a 
1,6 m3 de chaux blanche et 3,20 m3 de poudre de brique 
(soorkhi). 

Deblaiement du site 

5.8 Les materiaux et 1a terre excedentaires seront enleves et 1e site 
evacue immediatement apres la fin des travaux. 

Specifications 

5.9 Tous les travaux de maQonnerie, da1lage, construction de drain et 
beton arme seront soumis aux specifications du Service des Travaux Publics. 
Des briques de premiere qua1ite seront requises pour tous travaux. 

Supervision 

5.10 Le technicien responsab1e donnera le plan a l'entrepreneur, en 
accord avec le proprietaire, en tenant compte des points indiques au 
chapitre II. Une fois 1a construction terminee, il inspectera et verifiera 
l'ensemble du travail effectue par l'entrepreneur. En particulier, i1 
verifiera 1a conformlte avec 1es points suivants: 
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Ie travail a ete effectue suivant les plans donnes; 


Ie drain ou les tuyaux ont ete correctement poses; 


la taille des fosses a filtration correspond aux plans 

standards; 

la taille des ouvertures, dans Ie revetement des fosses, est 
conforme aux specifications; 

un drain ou un tuyau a ete bloque afin que l'ecoulement de la 
cuvette aille dans une seule fosse; 

Ie dallage de la latrine a ete construit et fini, comme 
specifie; 

il n'y a pas de blocage de la cuvette et du siphon en raison 
de coulures de Mortier pendant la construction; 

la cuvette, Ie siphon et les repose-pieds ont ete fixes 
correctement; 

Ie site a ete deblaye; et 

l'ensemble du travail a ete effectue par l'entrepreneur, en 
professionnel et proprement fini. Le proprietaire de la 
maison est satisfait du travail. 
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CHAPITRE VI 

EXPLOITATION ET ENTRETIEN 

Entretien des latrines individuelles 

6.1.1 L'entretien d'une latrine a rin9age manuel est tres simple. 
Quotidiennement, il faut laver Ie plancher de la latrine et nettoyer la 
cuvette avec un balai ou une brosse a long manche et une petite quantite de 
poudre detergente. Cela peut etre fait par Ie proprietaire lui-meme ou par 
un employe. Une quantite d'eau minimum sera utillsee pour nettoyer Ie 
plancher, sinon la duree des fosses a filtration serait reduite. 

6.1.2 Dans la latrine, un seau d'une capacite de 1,5 a 2 litres sera 
plein en permanence. La defecation sera telle que les excrements tombent 
aussi pres que possible du centre dtouverture du siphon. Avant chaque 
utilisation, la surface de la cuvette sera legerement humidifiee avec de 
l'eau afin que les excrements glissent doucement sans coller a la surface. 

6.1.3 Les eaux usees provenant des bains ou de la cuisine, ou lteau de 
pluie ne devraient pas penetrer dans les fosses a filtration ou les 
cuvettes. Pour eviter de boucher la cuvette ou Ie siphon, aucun dechet (de 
cuisine, de balayage, chiffons, morceaux de coton) ne sera jete dans la 
cuvette. Cependant, s'il arrive que la cuvette ou Ie siphon soit bouche, 
on passera une tige d'un cote comme de l'autre. Une tige en bambou sera 
utilisee a cet effet. Si on ne peut pas deboucher la latrine, une 
assistance technique sera demandee aupres de l'autorite locale. 

6.1.4 II ne faut utiliser qu'une seule des deux fosses a la fois. 
Apres environ trois ans, lorsque la premiere fosse sera pleine 
(refoulement), les dechets de la cuvette seront devies vers la deuxieme 
fosse. La premiere pourra alors etre laissee de cote pour digestion. La 
deviation des dechets vers la deuxieme fosse sera entreprise par Ie 
proprietaire ou, s'il Ie d~sire, il pourra demander a un ouvrier de Ie 
faire a sa place. Une fois la fosse remplie et la latrine raccordee a la 
deuxieme fosse, Ie couvercle de la fosse sera enleve et de la terre, 
jusqu'a une profondeur de 150 mm, sera utilisee pour remplir la premiere 
fosse avant que Ie couvercle ne soit remis en place. Lorsque la terre 
n'est pas facilement disponible ou qu'il y a des difficultes a enlever Ie 
couvercle de la fosse, la terre sera ajoutee plus tard, lorsque la fosse 
sera videe de son contenu. La manipulation sera ainsi plus facile. Quand 
la premiere fosse sera restee hors d'usage pendant environ deux ans, elle 
sera videe par Ie proprietaire lui-meme ou par l'autorite locale. Ce 
travail sera fait a la main, a l'aide d'une pelle ou d'un outil pour 
creuser. Le contenu sera alors manipule en toute securite, etant sec et 
sans odeur nauseabonde. Dans des cas speciaux (regions inondees), les 
boues, apres avoir ete retirees, seront etendues pour pouvoir secher au 
soleil, en saison seche, et etre utilisees comme engrais. Ce sera de 
l'humus ayant des proprietes fertilisantes valables. L'humus pourra servir 
d'engrais dans Ie jardin potager ou les champs. Quand la deuxieme fosse 
sera pleine, la premiere sera utilisee en deviant les dechets de la seconde 
vers la premiere. Ainsi, chacune des deux fosses sera utilisee en 
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alternance. Le proprietaire devra se souvenir de la date du debut d'utilisa­
tion de chaque fosse, du changement de l'une vers l'autre et de la vidange. 
Une fiche fournie par l'autorite locale sera utilisee a cet effete 

6.1.5 A la demande des proprietaires, l'autorite locale fournira un 
service de vidange gratuit effectue par des entrepreneurs locaux ou des 
employes mun~c~paux. L'humus deviendra alors la propriete de l'autorite 
locale. Des facilites commerciales devraient etre developpees pour la 
vente et l'utilisation de l'humus comme engrais dans les champs. II peut 
se vendre jusqu'a 45 Rs Ie metre cube. L'autorite locale pourra faire du 
profit par la vidange des fosses. 

6.1.6 Pour developper la confiance de la population dans l'execution du 
programme des latrines a rin9age manuel, l'autorite locale fournira un 
service gratuit aux utilisateurs et repondra a leurs plaintes concernant la 
construction, Ie fonctionnement ou l'entretien. Des groupes (comprenant 
une personne qualifiee et un ouvrier pour environ 2000 latrines) seront 
charges de ce probleme. Dans les petites villes, lorsque Ie nombre de 
latrines est inferieur a 1500, seul un ouvrier qualifie travaillant sous 
les ordres d'un technicien de l'autorite locale, sera necessaire. 
Cependant, au debut, lorsque Ie nombre de latrines est inferieur a 1000, 
l'ingenieur ou Ie contremaitre repondront aux plaintes. 

Exploitation et entretien des latrines publiques 

6.2.1 L'autorite locale sera responsable de l'exploitation et de 
l'entretien des latrines publiques. L'entretien peut etre fait par 
l'autorite locale qui peut, par contrat, s'en decharger. 

6.2.2 Chaque groupe de latrines sera equipe de lumiere et d'eau. Les 
personnes chargees de maintenir les latrines en etat de proprete travaille 
ront en equipes 24 heures sur 24 ou au moins pendant la periode d'utilisation. 

6.2.3 La population ne devrait rien avoir a payer pour utiliser les 
latrines publiques. Cependant, dans Ie cas des latrines placees pres des 
arrets d'autobus, des gares de chemin de fer, des places de marche, des 
tribunaux, des hopitaux, etc. ou des utilisateurs accidentels (passagers), 
en grand nombre, sont susceptibles de les utiliser, un prix de 0,25 Rs par 
personne et par utilisation pourra etre demande ou tout autre prix decide 
par l'autorite locale. Quand Ie nombre des utilisateurs accidentels 
augmentera et que cela deviendra economiquement viable, un gardien sera 
charge de ce travail. 

Autre possibilite: l'autorite locale pourra, par contrat et en 
echange d'un montant fixe, se decharger de l'exploitation des latrines 
publiques payantes. L'entrepreneur sera alors responsable de 
l'exploitation et de l'entretien de ces latrines publiques, sous Ie 
controle de l'autorite locale. II percevra une somme d'argent de la part 
des utilisateurs. 



TAG/TN/10 - 34 - ANNEX! I 


Etudes Ettectuees 

Themes de recbercbe 

Evaluation de la mise en marche des 
programmes de latrines a rin9age 
manuel dans les Etats de Bihar, 
Gujarat et Tamil Nadu. 

Pollution potentielle de l'eau 
souterraine sur Ie site des fosses a 
fil tration. 

Evaluation des latrines publiques a 
Bihar. 

Organisation, direction, moyens 
financiers et autorites legales du 
gouvernement local de 110 vi11es 
concernees par Ie projet. 

Etude de reorganisation des 
eboueurs. 

Optimisation de 1a technologie 
appliquee aux latrines a rin9age 
manuel. 

Etude de 110 villes, cas par cas. 

Institutions de recherche 

Universite de Patna, Bihar; 
Universite de Sardar Patel, Val1abh 
Vidyanagar, Gujarat; Institut de la 
Sante Publique, Poonamallee, Madras, 
Tanil Nadu. 

State Water Pollution Prevention 
Boards and Consultants. 

ANS Institute of Social Studies, 
Patna, Bihar. 

Rajasthan Institute of Local Self 
Government, Jaipur, Rajasthan. 

Universite de Rajasthan, Jaipur, 
Rajasthan. 

Central Building Research Institute, 
Roorkee, Uttar Pradesh. 

Autorites municipales et bureaux­
conseils. 
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D£TAILS IES COUVERCLES IES FOSSES POUR IES LATRINES IE 8 USACERS 
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IBSSIN 
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POUTRE EN 

---~l BARRE CIRCULlIRE,
900 ' 7St'P-

SECTION AB 

POUTRE EN BETON AIU£ 
,( 

I:K> ;:' 

BETON ARI€ 

., 10 HH 

E 

A B ,?Z__ 
10 HH 8, 

TREILLIS METALLIQUE, 
CALIBRE 24 

:ECTION CD 

TREILLIS METALLIQUE, CALIBRE 24 
1S 715 

-iii Irt-Irt--- 900 --~)01 ~ 

PLAN (5 USA<ERS) 

1400-------lO-IJ 
:ECTIOtl EF 

D 

F PLAN (10 USA<ERS) 
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-i4T5~,,____ 1400 1S 
------;ro.j.-I ,.. 

TOUTES LIS DIMENSIONS EN HH EClBLLB -I: 500 
PLAN (15 USA<ERS) PROJET IN1ERREGIOHAL PROD 

INT1811047 
IBVELOPPBtBNT BT REALISATION 
D' UN PROJET D' ASSlIHISSBMENT 
A FAIBLI COUT 

IBUILS IB L' AftMATUIE IES DOMBS 
IES FOS:ES SOUS UN TROTTOIR 

IESSIH 
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PLAN 

II 00 
NINIMUM 1000 

25 tI4 IE BIroN 1:2:' SUR 75 tI4 IE 
IETON 1:6: 12 MlC0Nt8RlE IE BRIQIES AU IIlRTlER 
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?IS+ ...... 

-1130+\ 
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~~~~----------~ 
E.2Z!h-­
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TOU1ES LES DIJiBNSIOIIS Ell tI4 EClBLLS 1:300 

PROJET Itl'lBRIEGIONAL PIUD 

INT/SI/047 
IBVBLOPPEJiBIT ET IEALISATIOI 
D' UN PROJET D' ASSAIIIs,zMRIT 

OSI.CBRS DUIETIE HA01EOR II'USSIJR DO DOI'I: 
A FAIBLE COOTII • til 

I tOO 1100 ?IS X 7S 
LAftI. AVIC FQSSIS SOOS 0fB ROO1E IESSIN 

10 1100 1200 IS X " 
(YOIR AOSSI 7A) 9II 1400 1300 100)( 110 
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I 
73 

I 

A 

115 x 115 tit POUTIE EN _TON AIUE 115 X 115 tit POUTIE EN _TON AIDE 

~ 
15 IUS ClOO ~IS 

75 X 75 85 X 85 tt4 1 
F----aoo--­ POUTRE r::' POUTlE EN BETON A 8S 

'" EN BETON 1200 T 

SCTION AD 
AM 

SCTION CD 

8 

C 

PUN (5 USACERS) 

115 I 115 tit POUTRE 

1 IOO~ 100 X 110 tit I~___ PUN (10 USACERS)~ 
15 eoO-----IIS EN IETON A.Rt£ 

I r-;;:. POUTIE EN BETON AR~-----'iia..:...J 
T '" 1400 ""0M­ 10 tit .t E=15O tit 

SECTION EF 

F 

-....;;::::::::::::::::::::;....../10 MM Itt E=15O tit 

PUN DU COUVERCLE EN BETON A.Rt£ 

lcia J!:1c==.=~:!!:::::.Z~0==\:::!:&3"'1 
T 

....1 .. --­830 --"'--1 

SCTION GH 

PL.AN (15 USACERS) TOUTES LES DDENSIONS EN tit EClELLB-r::soo 
PROJET INTERREGIONAL PNOD 

INT/SI/047 
IEVELOPPEMENT ET IEALISATION 
D'UN PROJET D'ASSAINISSMENT 
A F A1BLB COUT 

IETA1LS IE L' ARHATUIE IES DALLBS 
ET DOtIl:S IES FOSSS SOUS UN! ROUTE 

lESSI. 
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DIA 

DISTAH(Z IGW 
A LA PROFONIEUR IE 

LA FOSSE MAIS 
AU MINIMUM 

BGALE 
A 1000 MM 

i
7:5 7:5 f----.I If.. 

-----if ­

r 

SITUATION NO. I 


DISTAN(Z IGALE 
A LA PROFONIEUR IE 

LA FOSS!: MAIS 
AU MINIMUM 

BGALE 
A 1000 MM 

.r--~DiRJ.1:N EN BRIQlES 

~4---N't---- REPOSE-PIED 

... r 
DIA 

L, 

TOU'l'ES LIS DIMENSIONS EN MM ECfELLE -I: 300 

PRQJET Itn'ERREGIONAL PWD 

INT/81/047 
IEYlLOPPEMSNT IT IBALIS1TION 

D' UN PRQJET D' ASS1UISSBtBIIT 

& F1IBLE COOT 


DISPOSITION IES FOSS!:S 

Ell DIFPEREII'lZS SITUATIOfIS 

IESSU 

II 
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SITUATION NO.3 

DIA 

t 
DISTANCE KGlLE A LA f 

PROf'OIItEUR [8 LA FOSSB MlIS 
AU MINIMUM EGlLE A 1000 MM 

900 

1 

Mums LES DDBNSIONS EN MM EClBLLE-11 100 

PROJET ItnBRIEGIONlL PIUD 

INT/81/047 
IEVELOPPEMEII'I' BT IElLISATION 
D' 011 PROJET 0' 1SS1I1IISS1B1I'I' 
A FAIBLE COUT 

DISPOSITION IES POSSES EN 
DIFFEREtnBS SITUATIONS 

IBSSI. 

12 
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M--I050~ 

~~.OO -J5~ 

Ti i 
'0i) 1~ 

DISTANCE 

DRAIN EN BRIQlES 

,,'n5 
DRAIN EN BRIQlES 

25 ttl IE BBTON 1:2:" SOR 15 ttl 
IE BBTON 1:6: 12 

GL 
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~1500 +­
:~'.:'., 
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SANS I«>RTIER 
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1 
f 

EGlLE A LA PROFONDEUR 
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HINIHUH EGALE A 1000 HH
900 .,.. 

1't r 
1100 

1 
DE CItENT 1:6 

1000 --4 

REHBLAYACE 

SABLE 

BCfELLEI-300 

INT/81/047 
IE'VELOPPBfENT ET E&LISATION 
D' ON PROJET D' ASSAINIS.SfENT 
A FAIBLE COOT 

LiTRlliE A P'OSSES A L'INTERIEOR 
D'ONI!: PROPRIETE DANS ON SOL 

SATURB EN £10 

lESS IN 
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RAMIQtE 

DETAIL A 

T _~~===========~~~=: PARAPET 150 MM_ TUlLES 40 MM HAU'l'EUR 
600 I«)RTIER DE lEftlE AVEC PENI'----r,.......,.n--.......-----..""...------r-..-T....~ OALLE EN BETON AftHE, 80 MM 

T EPAISSBUR OU TOIT EN BETON 
230 ARHE AVEC PENlE ET TUlLES 
..t.f BftIQDES AJOUREES 

I 2400 
1800 

CAftIBAUI BLAMCS VERNIS 
JUSQU' A UI£ HAU"IEUR DE 600 MM 

BETON 1:6:12 

TOU'lBS LES ODENSIONS EN MM ECIELLE - 1:300 

PROoJET ItITEftlBGIONAL PMUD 
INT/811047 

DEVELOPPEHENT ET REALISATION 
Of UN PROoJET 0' ASSAINISSBHENT 
A FAIBLE COOT 

UTII. PUlLI_ A II, 6, 8, 10, 
12, 16 SIEGES, DETAIL A 

DESSIN 
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Tableau 1 

Metre et coOt de la transtormation d'une latrine seche 
ou a seau, utilisee par cinq personnes, en une latrine a 

deux tosses a tiltration, a l'interieur des proprietes 

CoOt 
Rubrique Unite Quantite unitaire Montant 

(Rs.) (Rs.) 

1. 	 Nettoyage du site et de la 
latrine existante y compris 
desinfection 

2. 	 Destruction de la latrine 
seche et du plancher. 
Per9age d'un trou dans Ie mur 
existant, y compris 
reconstruction du mur et 
debarras des materiaux non 
utilisables 

3. 	 Travail d'excavation de la 
terre, y compris remplissage 
et evacuation de l'excedent 
de terre 

4. 	 Fourniture et pose d'une 
cuvette de 425 mm sans rebord, 
d'un siphon de diametre de 
70 mm, en ceramique, HDPE ou 
GRP, avec joint hydraulique de 
20 mm, des repose-pieds en 
mosalque, y compris une couche 
de sable de 20 mm placee au­
dessus d'un remplissage en 
ballast de briques seches de 
50 mm sous la cuvette et une 
brique sous Ie siphon 

5. 	 Dallage: une epaisseur de 
22 mm de beton 1:2:4 
(1 ciment: 2 sable grossier: 
4 ballast en pierre d'une 
granulometrie de 6 a 10 mm) 
posee sur une epaisseur de 
75 mm de beton 1:6:12 
(1 ciment: 6 sable: 12 ballast 
en briques d'une granulometrie 

Forfait Forfait 10,00 

Forfait Forfait 10,00 

Forfait Forfait 10,00 

No 1 jeu 110,00 110,00 

0,68 30,00 20,40 
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Tableau 1 (suite) 

de 40 mm) y compris une couche 

de finition epaisse de 3mm 

composee de 4 parts de ciment 

et 1 part de poussiere de 

marbre ou de sable grossier, 

surface rendue Iisse 


6. 	 Double fosse a filtration No 1 jeu 360,00 360,00 

7. 	 Drain en briques couvert m 3 26,00 78,00 

8. 	 Transport supplementaire Forfait Forfait 20,00 
de materiaux dans les 
chemins etroits 

Sous-total 618,40 
9. 	 Frais de surveillance 15% 92,76 

Total 711,16 

Arrondi 710,00 

Note: (a) Dans l'estimation faite ci-dessus, en substituant Ie cout des 
fosses a filtration pour 10 utilisateurs, a l'interieur des 
proprietes, Ie cout de transformation d'une latrine seche, 
egalement pour 10 utilisateurs, sera. de Rs. 885,00. 

(b) Dans les habitations ayant plus de 10 personnes, on devrait 
construire une latrine a rinQage manuel en plus de la transforma­
tion de la latrine seche a seau existante. Dans ce cas, les 
quantites de materiaux pour la construction des fondations et du 
socle, devraient aussi etre ajoutees. Les quantitesindiquees sous 
les points 4 et 7 devraient etre augmentees a 2 jeux et 6 metres. 

(c) Les couts mentionnes ci-dessus sont calcules sur la base du bareme 
en vigueur a Delhi (prix de 1982). 
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Tableau 2 

Metre et cout de la transformation d'une latrine seebe 
ou a seau, utilisee par cinq personnes, en une latrine a 

deux fosses a filtration, soua les trottoirs 

cont 
Rubrique Unite Quantite unitaire Montant 

(Rs.) (Rs.) 

1 • 	 Nettoyage du site de la 
latrine existante y compris 
desinfection 

2. 	 Destruction de la latrine 
seche et du plancher. Pergage 
d'un trou dans Ie mur 
eXistant, y compris recons­
truction du mur et debarras 
des materiaux non utilisables 

3. 	 Travail d'excavation de la 
terre, y compris remplissage 
et evacuation de l'excedent 
de terre 

4. 	 Fourniture et pose d'une 
cuvette de 425 mm sans rebord, 
d'un siphon de diametre de 70 
mm, en ceramique, HDPE ou GRP, 
avec joint hydraulique de 20 
mm, des repose-pieds en 
mosaique, y compris une couche 
de sable de 20 mm placee au­
dessus d'un remplissage en 
ballast de briques seches de 
50 mm sous la cuvette et une 
brique sous Ie siphon 

5. 	 Dallage: une epaisseur de 
22 mm de beton 1:2:4 
(1 ciment: 2 sable grossier: 
4 ballast en pierre d'une 
granulometrie de 6 a 10 mm) 
posee sur une epaisseur de 75 
mm de beton 1:6:12 (1 ciment: 
6 sable: 12 ballast en briques 
d'une granulometrie de 40 mm) 
y compris une Qpuche de 
finition epaisse de 3 mm 

ForfaH 	 Forfait 10,00 

Forfait 	 Forfait 10,00 

Forfait 	 Forfait 10,00 

No 1 jeu 110,00 110,00 

m2 0,68 30,00 20,40 
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Tableau 2 (suite) 

composee de 4 parts de ciment 

et 1 part de poussiere de 

marbre ou de sable grossier, 

surface rendue lisse. 


6. 	 Double fosse a filtration No jeu 510,00 510,00 

7. 	 Fourniture et pose d'un tuyau m 4 12,00 48,00 
AC d'un diametre de 75 rom 

8. 	 Chambre de raccordement No une 35,00 35,00 

9. 	 Transport supplementaire de Forfait Forfait 25,00 
materiaux dans les chemins 
etroits 

Sous-total 778,40 
10. 	Frais de surveillance 15% 116,76 

Total 895,16 

Arrondi 900,00 

Note: (a) 	 Dans l'estimation faite ci-dessus, en substituant le coat des 
fosses a filtration pour 10 utilisateurs, sous un trottoir, le coat 
de transformation d'une latrine sache, egalement pour 10 
utilisateurs, sera de Rs. 1150,00. 

(b) 	 Dans les habitations ayant plus de 10 personnes, on devrait 
construire une latrine a rinQage manuel en plus de la transforma­
tion de la latrine seche a seau existante. Dans ce cas, les 
quantites de materiaux pour la construction des fondations et du 
socle, devraient aussi etre ajoutees. Les quantites indiquees sous 
les pOints 4 et 7 devraient etre augmentees a 2 jeux et 7 metres. 

(c) 	 Les coats mentionnes sont calcules sur la base du bareme en vigueur 
a Delhi (prix de 1982). 
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Tableau 3 

Metre et coOt de la transformation d'une latrine it seau 

utilisiee par cinq personnes 


en une latrine it deux fosses it filtration, soua les routes 


Cont 
Rubrique Unite Quantite unitaire Montant 

(Rs.) (Rs. ) 

1. 	 Nettoyage du site et de la 
latrine existante y compris 
desinfection 

2. 	 Destruction de la latrine 
seche et du plancher. 
Per9age dtun trou dans Ie mur 
existant, y compris 
reconstruction du mur et 
debarras des materiaux non 
utilisables 

3. 	 Travail dtexcavation de la 
terre, y compris remplissage 
et evacuation de ltexcedent 
de terre 

4. 	 Fourniture et pose dtune 
cuvette de 425 mm sans rebord, 
dtun siphon de diametre de 
70 mm, en ceramique, HDPE ou 
GRP, avec joint hydraulique de 
20 mm, des repose-pieds en 
mosaique, y compris une couche 
de sable de 20 mm placeee au­
dessus dtun remplissage en 
ballast de briques seches de 
50 mm sous la cuvette et une 
brique sous Ie siphon 

5. 	 Dallage: une epaisseur de 
22 mm de beton 1:2:4 
(1 ciment: 2 sable grossier: 
4 ballast en pierre d'une 
granulometrie de 6 a 10 mm) 
poseee sur une epaisseur de 
75 mm de beton 1:6:12 
(1 ciment: 6 sable: 12 ballast 
en briques d'une granulometrie 
de 40 mm) y compris une couche 

Forfait 	 Forfait 10,00 

Forfait 	 Forfait 10,00 

Forfait 	 Forfait 10,00 

No 1 jeu 110,00 110,00 

0,68 30,00 20,40 
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Tableau 3 (suite) 

de finltion epaisse de 3 mm 

composee de 4 parts de ciment 

et 1 part de poussiere de 

marbre ou de sable grossier, 

surfce rendue lisse 


6. 	 Double fosse a filtration No 1 jeu 740,00 740,00 

7. 	 Fourniture et pose d'un tuyau 4 12,00 48,00 
AC d'un diametre de 75 mm 

8. 	 Chambre de raccordement No une 35,00 35,00 

9. 	 Transport supplementaire et Forfait Forfait 25,00 
materiaux dans les chemins 
etroits 

Sous-total 1008,40 
10. 	Frais de surveillance 15% 151,26 

Total 1159,60 

Arrondi 1160,00 

Note: (a) Dans l'estimation faite ci-dessus, en substituant Ie coOt des 
fosses a filtration pour 10 utilisateurs, sous une route, Ie coOt 
de transformation d'une latrine seche, egalement pour 10 
utilisateurs, sera de Rs. 1260,00. 

(b) Dans les habitations ayant plus de 10 personnes, on devrait 
construire une latrine a rincage manuel en plus de la transforma­
tion de la latrine seche a seau existante. Dans ce cas, les 
quantites de materiaux pour la construction des fondations et du 
socle, devraient aussi etre ajoutees. Les quantites indiquees sous 
les points 4 et 7 devraient etre augmentees a 2 jeux et 7 metres. 

(c) Les coOts mentionnes ci-dessus sont calcules sur la base du bareme 
en vigueur a Delhi (prix de 1982). 



TAG/TN/10 -60 - ANNEX! III 

Tableau II 

Metre et cout d'une latrine a rinQage .anuel neuve 

utilise par cinq personnes, avec deux fosses 


a filtration, a l'interieur des proprietes 


CoOt 
Rubrique Unite Quantite unitaire Montant 

(Rs.) (Rs.) 

1. Fondations et plinthe pour la 
superstructure 

(a) Travail d'excavation de 0,26 5,00 1,30 
la terre, y compris 
rempl!ssage des tranchees 
et evacuation de 
l'excedent de terre 

(b) Beton 1:6:12 0,01 230,00 16,10 
(1 ciment: 6 sable: 12 
ballast en briques d'une 
granulometrie de 40 mm) 

(c) Construction en briques 0,193 315,00 12,38 
de premiere qualite en 
Mortier de ciment 1:6 
(1 ciment: 6 sable) 

(d) Dallage: une epaisseur 0,68 30,00 20,40 
de 22 mm de beton 1:2:4 
(1 ciment: 2 sable 
grossier: 4 ballast en 
pierre d'une granulome­
trie de 6 a 10 mm) posee 
sur une epaisseur de 15 
mm de beton 1:6:12 
(1 ciment: 6 sable: 12 
ballast en briques d'une 
granulometrie de 40 mm) y 
compris une couche de 
finition epaisse de 3 mm 
de 4 parts de ciment et 
1 part de poussiere de 
marbre ou de sable 
grossier, surface rendue 
Hsse 
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Tableau 4 (suite) 

2. 	 Fourniture et pose d'une No 1 jeu 110,00 110,00 
cuvette de 425 mm sans rebord, 
d'un siphon de diametre de 10 
mm, en ceramique, HDPE ou GRP 
avec un joint hydraulique de 
20 mm, des repose-pieds en 
mosalque, y compris une couche 
de sable de 20 mm au-dessus 
d'un remplissage en ballast de 
briques seches de 50 mm sous 
la cuvette et une brique sous 
le siphon 

3. 	 Double fosse a fil tration No jeu 360,00 360,00 

4. 	 Drain en briques couvert m 3 26,00 18,00 

6. 	 Transport supplementaire de Forfait ForfaH 21 100 
materiaux dans les chemins 
etroits 

Sous-total 685,18 
6. 	 Frais de surveillance 15J 102 118 

Total 181,91 

Arrondi 190,00 

Note: (a) Dans l'estimation faite ci-dessus, en substituant le cont des 
fosses a filtration pour 10 utilisateurs, a l'interieur des 
proprietes, le coOt de construction d'une nouvelle latrine, 
egalement pour 10 utilisateurs, sera de Rs. 960,00. 

(b) Dans les habitations ayant plus de 10 personnes, on devrait fournir 
des latrines a 2 places et la longueur du drain couvert devrait 
etre augmentee a 6 metres. Les quantites indiquees sous la 
rubrique "Fondation et socle pour la superstructure" devraient etre 
doublees. 

(c) Les conts mentionnes ci-dessus sont calcules sur la base du bareme 
en vigueur a Delhi (prix de 1982). 
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Tableau 5 

Metre et ooOt d'une latrine a riDQage manuel 
utilisee par oinq personnes, avec deux fosses 

a filtration, sous les trottoirs 

Coat 
Rubrique Unite Quantite unitaire Montant 

(Rs. ) (Rs.) 

1 • Fondations et plinthe pour la 
superstructure 

(a) Travail d'excavation de m3 0,26 5,00 1,30 
la terre, y compris 
remplissage des tranchees 
et evacuation de 
l'excedent de terre 

(b) Beton 1 :6: 12 m3 0,07 230,00 16,10 
(1 ciment: 6 sable: 12 
ballast en briques d'une 
granulometrie de 40 mm) 

(c) Construction en briques m3 0,193 375,00 72,38 
de premiere qualite en 
Mortier de ciment 1:6 
(1 ciment: 6 sable) 

(d) Dallage: une epaisseur m2 0,68 30,00 20,40 
de 22 mm de beton 1:2:4 
(1 ciment: 2 sable 
grossier: 4 ballast en 
pierre d'une granulome­
trie de 6 a 10 mm) posee 
sur une epaisseur de 75 
mm de beton 1:6:12 
(1 ciment: 6 sable: 12 
ballast en briques d'une 
granulometrie de 40 mm) y 
compris une couche de 
finition epaisse de 3 mm 
de 4 parts de ciment et 
1 part de poussiere de 
marbre ou de sable 
grossier, surface rendue 
lisse 
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Tableau 5 (suite) 

2. 	 Fourniture et pose d'une No 1 jeu 110,00 110,00 
cuvette de 425 mm sans rebord, 
d'un siphon de diametre de 10 
mm, en ceramique, HDPE ou GRP 
avec un joint hydraulique de 
20 mm, des repose-pieds en 
mosalque, y compris une couche 
de sable de 20 mm au-dessus 
d'un remplissage en ballast de 
briques seches de 50 mm sous 
la cuvette et une brique sous 
le siphon 

3. 	 Double fosse a filtration No 1 jeu 510,00 510,00 

4. 	 Fourniture et pose d'un tuyau m 4 12,00 48,00 
AC d'un diametre de 15 mm 

5. 	 Chambre de raccordement No 1 35,00 35,00 

6. 	 Transport supplementaire de Forfait Forfait 30 200 
materiaux dans les chemins 
etroits 

Sous-total 843,18 
1. 	 Frais de surveillance 15% 126 148 

Total 969,66 

Arrondi 910,00 

Note: (a) Dans l'estimation faite ci-dessus, en substituant le cout des 
fosses a filtration pour 10 utilisateurs, sous les trottoirs, le 
cout de construction d'une nouvelle latrine, egalement pour 10 
utilisateurs, sera de Rs. 1225,00. 

(b) Dans les habitations ayant plus de 10 personnes, on devrait fournir 
des latrines a 2 places et la longueur du tuyau AC mentionne dans 
la rubrique 4 devrait etre augmentee a 1 metres. Les quantites 
indiquees sous la rubrique "Fondation et socle pour la 
superstructure" devraient etre doublees. 

(c) Les couts mentionnes ci-dessus sont calcules sur la base du bareme 
en vigueur a Delhi (prix de 1982). 
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Tableau 6 

Metre et coOt dtune latrine a rinoage .souel 
utilisee par cinq personnes, avec deux f'osses 

a f'iltration, sous les routes 

Cont 
Rubrique Unite Quantite unitaire Montant 

(Rs.) (Rs.) 

1 • Fondations et plinthe pour 
la superstructure 

(a) Travail d'excavation de m3 0,26 5,00 1.30 
la terre, y compris 
remplissage des tranchees 
et evacuation de 
l'excedent de terre 

(b) Beton 1:6:12 (1 ciment: m3 0,07 230,00 16,10 
6 sable: 12 ballast en 
briques d'une 
granulometrie de 40 mm) 

(c) Construction en briques m3 0,193 375,00 72,38 
de premiere qualite en 
Mortier de ciment 1:6 
(1 ciment: 6 sable) 

(d) Dallage: une epaisseur m2 0,68 30,00 20,40 
de 22 m de beton 1:2:4 
(1 ciment: 2 sable 
grossier: 4 ballast en 
pierre d'une granulome­
trie de 6 a 10 mm) posee 
sur une epaisseur de 75 
mm de beton 1:6:12 
(1 ciment: 6 sable: 12 
ballast en briques d'une 
granmulometrie de 40 mm) 
y compris une couche de 
finition epaisse de 3 mm 
de 4 parts de ciment et 1 
part de poussiere de 
marbre ou de sable 
grossier, surface rendue 
lisse 
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Tableau 6 (suite) 

2. 	 Fourniture et pose d'une No 1 jeu 110,00 110,00 
cuvette de 425 mm sans rebord, 
d'un siphon de diametre 70 mm, 
en ceramique, HDPE ou GRP, 
avec un joint hydraulique de 
20 mm, des repose-pieds en 
mosaIque, y compris une couche 
de sable de 20 mm au-dessus 
d'un remplissage en ballast de 
briques seches de 50 mm sous 
la cuvette et une brique sous 
le siphon 

3. 	 Deux fosses a .. filtration No jeu 740,00 740,00 

4. 	 Fourniture et pose d'un tuyau m 4 12,00 48,00 
AC d'un diametre de 75 mm 

5. 	 Chambre de raccordement No 35,00 35,00 

6. 	 Transport supplementaire de Forfait Forfait 30 200 
materiaux dans les chemins 
etroits 

Sous-total 1073,18 
7. 	 Frais de surveillance 15J 160z98 

Total 1234,16 

Arrondi 1240,00 

Note: (a) Dans l'estimation faite ci-dessus, en substituant le cout des 
fosses a filtration pour 10 utilisateurs, sous les routes, le cout 
de construction d'une nouvelle latrine, egalement pour 10 utilisa­
teurs, sera de Rs. 1430,00. 

(b) Dans les habitations ayant plus de 10 personnes, on devrait 
fournir des latrines a 2 places et la longueur du tuyau AC 
mentionne dans la rubrique 4 devrait etre augmentee a 7 metres. 
Les quantites indiquees sous la rubrique "Fondation et socle pour 
la superstructure" devraient etre doublees. 

(c) Les couts mentionnes ci-dessus sont calcules sur 
en vigueur a Delhi (prix de 1982). 

la base du bareme 
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Tableau 7 

Metre pour un drain en briques couvert 
d' un .etre de long 

Coat 
Rubrique Unite Quantite unitaire Montant 

(Rs.) (Rs.) 

Travail d'excavation de la terre, 
y compris remplissage des 
tranchees et evacuation de 
l'excedent de terre 

Beton de ciment 1:6:12 (1 ciment: 
6 sable: 12 ballast en briques 
d'une granulometrie de 40 mm) 

Construction en briques de 
premiere qualite en Mortier de 
ciment 1:6 (1 ciment: 6 sable) 

Construction en briques de 
premiere qualite en terre humide 

Beton 1:2:4 (1 ciment: 2 sable 
grossier: 4 ballast en pierre 
d'une granulometrie entre 6 et 
10 mm) y compris lissage de la 
surface a l'aide de ciment,sec 

Epaisseur de 12 mm de crepi de 
ciment 1:4 (1 ciment: 4 sable 
grossier) y compris lissage de la 
surface a l'aide de ciment sec 

Coat supplementaire pour lisser 
Ie crepi avec du ciment sec et 
arrondir les coins 

Forfait 

0,026 

0,017 

0,017 

0,005 

0,15 

Forfait 

Total 

Arrondi 

Forfait 

230,00 

375,00 

300,00 

500,00 

10,00 

Forfait 

2,00 

5,98 

6,38 

5,10 

2,50 

1,50 

2,00 

25,46 

26,00 

Note: coats calcules sur la base du bareme des prix de Delhi (prix de 1982). 
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Tableau 8 


Metre pour une cbaIIbre de raccord__t 


Coat 
Rubrique Unite Quantite unitaire Montant 

(Rs.) (Rs.) 

1. Travail d'excavation de 1a 
terre, y compris remp1issage 
des tranchees et evacuation de 

m3 0,15 5,00 0,75 

l'excedent de terre 

2. Beton 1:6:12 (1 ciment: 
6 sable: 12 ballast en brique 
d'une .granu1ometrie de 40 mm) 

m3 0,019 230,00 4,37 

3. Construction en briques de 
premiere qualite en Mortier de 
ciment 1:6 (1 ciment: 6 sable) 

m3 0,05 375,00 18,75 

4. Beton 1:2:4 (1 ciment: 
2 sable grossier: 4 ballast en 
pierre d'une granu10metrie 
entre 6 et 10 mm) y compris 
lissage de la surface a l'aide 
de ciment sec 

m3 0,0016 500,00 0,80 

5. Beton arme 1:2:4 (1 ciment: 
2 sable grossier: 4 ballast en 
pierre d'une granulometrie de 
20 mm) des dalles 
prefabriquees, armature non 
comprise 

m3 0,0042 600,00 2,52 

6. Barres d'acier standard pour 
travail en beton arme dans 1es 
dalles prefabriquees 

Forfait Forfait 5,00 

7. Epaisseur de 12 mm de crepi de 
ciment 1:4 (1 ciment: 4 sable 
grossier) 

m3 0,28 

Total 

10,00 2z80 

34,99 

Arrondi 35,00 

Note: coats calcu1es sur la base du bareme des prix de Delhi (prix de 1982). 
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Tableau 9 

Metre pour 1es tondations et 1a p1inthe 

de 1a superstructure dtune nouvelle latrine 


Cout 
Rubrique Unite Quantlte unitaire Montant 

(Rs.) (Rs.) 

Travail d'excavation de la terre, 
Y compris remplissage des 
tranchees et evacuation de 

m3 0,26 5,00 1,30 

l'excedent de terre 

Beton 1:6:12 (1 ciment: 6 sable: 
12 ballast en briques d'une 
granulometrie de 40 mm) 

m3 0,07 230,00 16,10 

Construction en briques de 
premiere qualite en Mortier de 
ciment 1:6 (1 ciment: 6 sable) 

m3 0,193 375,00 72,38 

Dal1age: une epaisseur de 22 mm 
de beton 1:2:4 (1 ciment: 2 sable 
grossier: 4 ballast en pierre 
d'une granu10metrie de 6 a 10 mm) 
posee sur une epaisseur de 75 mm 
de beton 1:6:12 (1 ciment: 6 
sable: 12 ballast en briques d'une 
granu10metrie de 40 mm) y compris 
une couche de finition epaisse de 
3 mm composeee de 4 parts de 
ciment et 1 part de poussiere de 
marbre ou de sable grossier, 
surface rendue 1isse 

0,68 

Total 

Arrondi 

30,00 20,40 

110,18 

110,00 

Note: couts ca1cu1es sur 1a base du bareme des prix de Delhi (prix de 1982). 
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Tableau 10 


Metre pour la superstructure d'une latrine 


Cout 
Rubrique Unite Quantite unitaire Montant 

(Rs.) (Rs.) 

Couche impermeable d'une epaisseur 
de 20 mm 

Construction en briques de 
premiere qualite en Mortier de 
ciment 1:6 

Beton arme 1:2:4 pour dalle 
prefabriquee et linteau de porte 

Barres d'acier standard pour 
construction en beton arme et 
cornieres 

Serre-joints en acier 

Porte en bois de 30 mm d'epaisseur, 
ferrures en acier 

Peinture de la porte 

Epaisseur de 12 mm de crepi de 
ciment 1:4 avec sable grossier 
Lissage du platre avec du ciment 
sec 

3m 0,23 

kg 5,00 

No 4,00 

m2 0,72 

Forfait 

Arrondi 

30,00 

375,00 

600,00 

6,00 

Forfait 

112,00 

Forfait 

11,00 

Forfait 

Total 

6,90 

183,75 

45,00 

30,00 

8,00 

80,64 

10,00 

9,02 

5,00 

378,31 

380,00 

Note: couts calcules sur la base du bareme des prix de Delhi (prix de 1982). 
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Tableau 11 

M8tr~ et coOt d'une fosse a filtration > 
~ 

(dans les propri~t~) G'l 

~ '" z: 
..... '" 

5 utilisateurs 10 utilisateurs 15 utilisateurs 

Coat 
Rubrique Unite unitaire Quantite CoOt Quantite Coat Quantite CoOt 

(Rs.) (Rs.) (fts. ) (Rs. ) 

1. 	 Travail d'execution de la 
terre, y compris relllplissage 
des tranch~s et evacuation 
de Itexc8dent: 
(a) 	 jusqu'A 1.5 • en-dessous 


du niveau du terrain .3 5.00 1.12 8.60 2.31 11.55 2.83 14.15 

(b) 	 de 1.5 A 3.0 • en-dessous 

3du niveau du terrain 111 5.50 	 0.51 2.81 1.01! 5.12 

2. 	 Construction en briques de 
pre-iare qualite en .artier -:ade ct..nt 1:6 (1 ci.ent: 

6 sable) .3 315.00 0.12 "5.00 0.15 56.25 0.16 60.00 

0 


3. 	 Construction alveolee en briques 
et .artier de ciment 1:6 avec 

3des 	trous 15 .. x 115 I11III 111 "00.00 0.19 16.00 0.29 116.00 0.31 148.00 

4. 	 B~ton armi 1:2:4 (1 ciment: 
2 sable grossier: 4 ballast en 
pierre d'une granulom~trie de 
20 I11III) pour les dalles prara­
briquees, armature non comprise; 
lissage de la surrace avec du 

3ciment sec inclus 	 m 600.00 0.043 25.80 0.074 44.40 0.115 69.00 

5. 	 Barres d'acier standard pour 
baton arme Kg. 6.00 3.50 21.00 4.00 24.00 6.00 36.00 

Total 176.40 255.01 	 332.87 
Arrondi 180.00 255.00 335.00 I~ 

~ 
M 
I-f 
I-f 
I-f 

Note: 1. Pour des doubles rosses a riltration, les quantites ci-dessus devraient etre doublees. 
2. 	 Les coOts mentionnes ci-dessus sont calcules sur Ia base du bareme en vigueur a Delhi (prix de 1982). 

http:111"00.00


Tableau 12 

Metre et coOt d'une fosse a filtration 
sows un trottoir ou un ch~n 

o-i 
>
0 
....... 
o-iz: 
....... 

5 uti! i!'!a teurs 10 utH isateurs 15 utilisateurs 0 

Rubrlque Unit!! 
Coat 

unitaire 
(Rs.) 

Quant it!! Coat 
(Rs.) 

Quantit!! Coat 
(Rs.) 

Quantit!! Coat 
(Rs.) 

-------­

1 • Travail d'executlon de la 
terre, y compris remplissage 
des tranchees et evacuation 
de l'excedent: 
(a) jusqu'a 1.5 m en-dessous 

du nlveau du terrain 
(b) de 1.5 a 3.0 .. en-dessous 

du niveau du terrain 

m3 

m3 

5.00 

5.50 

1.81 

0.91 

9.05 

5.01 

2.79 

1.59 

13.95 

8.75 

3.99 

2.26 

19.95 

12.113 

2. Construction en briques de 
pr..lere qualite en .ortier 
de ci.ent 1:6 (1 ciment: 
6 sable) .. 3 315.00 0.111 52.50 0.117 66.38 0.2011 76.50 

I 

-4.... 

3. Construction alv~lee en brlques 
et .ortier de cl..nt 1;6 avec 
des trous 75 ... x 115 .. ..3 1100.00 0.303 121.20 0.1128 171.20 0.5311 213.60 

II. Beton arme 1:2:11 (1 clment: 
2 sable grossler: II ballast en 
pierres calibrees) pour poutres 
et dames. a~ture non c~prise; 
l1ssage de la surface avec du 
ciment sec inclus m3 720.00 0.071 55.1111 0.11/1 82.08 0.1711 

". 

125.28 

5. Barres d'acler standard pour 
beton arme Kg. 6.00 1.30 7.80 2.60 15.60 3.00 18.00 

6. Treillis metallique de 
calibre 2~ ..3 7.00 0.60 /1.20 0.75 5.25 0.85 5.95 

>z: 
Total 
Arrondi 

255.20 
255.00 

363.21 
365.00 

1171.71 
1170.00 1= 

H 
H 
H 

Note: 1- Pour des doubles fosses a filtration, les quantites ci-dessus devraient etre doublees. 
2. Les coats mentionnes ci-dessus sont calcules sur 1a base du bareme en vigueur a Delhi (prix de 1982). 



Tableau 13 

Metre et coOt d'une (osse a (iltration 
_ une route 

Rubrique Unite 
CoOt 

unitaire 
(Rs.) 

5 utlltsateurs 

Quantite CoOt 
(Rs.) 

10 utlllsateurs 

Quantite Coat 
(Rs.) 

15 utillsateurs 

Quantite Coat 
(Rs. ) 

~ 
>
0 ...... 
~ 
Z ...... .... 
0 

1. Travail d'execution de la 
terre, y compris remplissage 
des tranchees et evacuation 
de l'excitdent: 
(a) jusqu'a 1.5 m en-dessous 

du niveau du terrain 
(b) de 1.5 a 3.0 m en-dessous 

du niveau du terrain 

m3 

m3 

5.00 

5.50 

1.81 

0.911 

9.05 

5.17 

2.79 

1.63 

13.95 

8.97 

3.57 

2.32 

17.85 

12.76 

2. Construction en briques de 
premiere qualite en MOrtier 
de ciment 1:6 (1 ciment: 
6 sable) m3 375.00 0.056 21.00 0.07 26.25 0.081 30.38 , 

3. Construction alveolee en briques 
de premiere qualite en MOrtier 
de ciment 1:11 (1 ciment: II sable 
grossier m3 450.00 0.18 81.00 0.18 81.00 0.18 81.00 

.....:a 
I\,) 

4. Construction alveolee en briques 
et martier de ciment 1:6 avec 
des trous 75 mm x 115 mm m3 400.00 0.303 121.20 0.428 171.20 0.5311 213.60 

5. Beton arme 1:2:4 (1 ciment: 
2 sable grassier: 4 ballast en 
pierres calibrees) pour poutres 
et dOmes, armature non comprise; 
lissage de la surrace avec du 
ciment sec 1nclus m3 720.00 0.076 511.72 0.093 66.96 0.1111 82.08 

6. Beton arme 1:2:4 des dalles, 
armature non comprise m3 600.00 0.054 32.40 0.054 32.40 0.054 32.110 

7. Barres d'acier standard pour 
beton arme 

8. Treillis metallique de 
caUbre 24 

kg. 

m3 

6.00 

7.00 

7.00 

0.57 

42.00 

3.99 

7.50 

1.03 

45.00 

7.21 

8.00 

1.45 

48.00 

10.15 

> z 
i 
(',.1 

Total 
Arrondi 

370.53 
370.00 

452.94 
455.00 

528.22 
530.00 

H 
H 

IH 

Hote: 1. Pour des doubles fosses a filtration, les quantites ci-dessus devraient Itre doublees. 
2. Les coOts mentionnes ci-dessus sont calcules sur la base du barime en vigueur a Delhi (prix de 1982). 
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Tableau 111 


COOt d'une latrine publique (8 places) 


Coat 
Rubrique Unite Quantite unitaire Montant 

(Rs.) (Rs.) 

1 • Excavation pour fondations m3 5,00 6,50 33,00 

2. Beton, melange 1:6:12 m3 230,00 1,39 320,00 

3. Construction en briques de 
premiere qualite pour 
fondation et plinthe en 
mortier de ciment 1:6 

m3 375,00 6,80 2550,00 

4. Couche impermeable (epaisseur 
25 mm) en mortier de ciment 
1:2 

m2 30,00 6,60 198,00 

5. Beton arme (melange 1:2:4 ) 
acier compris 

m3 700,00 1,39 973,00 

6. Construction en briques de 
premiere qualite pour la 
superstructure en mortier de 
ciment 1:6 

m3 400,00 12,55 5020,00 

7. Goudron ou bitume coule au­
dessus du toit en beton arme 

m2 30,00 13,99 420,00 

8. Jointoiement en mortier de 
ciment 1:4 

m2 8,50 35,45 301,00 

9. Crepi en mortier de ciment 1:6 m2 10,00 49,97 500,00 

10. Blanchissage en 3 couches m2 0,60 57,20 34,00 

11 • Fourniture et pose d'un 
dallage en pierres avec 
mortier de ciment 1:4, 
surface ciree 

m2 100,00 23,00 2300,00 

12. Fourniture et pose de volets 
en bois 

m2 112,00 10,50 1210,00 
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Tableau 14 (suite) 

13. 	Fourniture .et pose de cuvettes No 8 110,00 880,00 
de 425 mm, de siphons et des 
repose-pieds 

314. 	Fourniture de tous les m 30,00 12,50 275,00 
materiaux et construction 
d'une dalle de 50 mm 
d'epaisseur en beton 1:2:4 
sur une epaisseur de 80 mm de 
beton 1:6:12 

15. 	Construction d'un drain m 40,00 16,00 640,00 
semi-clrculaire de 150 mm 
de diametre en maQonnerie 
de briques et Mortier de 
ciment 1:6 

16. 	Fosses a filtration, No 4 Forfait 10000,00 
comme indique sur Ie dessin 

17. 	Mise en place de l'electrlclte No 10 45,00 450,00 

18. 	Reservoir d'eau, y compris No 1 Forfalt 1500 100 
raccordement au reseau 

Sous-total 	 27704,00 
19. 	Frais de surveillance 15S 4155 160 

Total 31859,60 

Arrondi 	 32000,00 

Note: coOts calcules sur la base du bareme des prix de Delhi (prix de 1982). 
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Tableau 15 


CoOt d'une latrine publique (12 places) 


Cout 
Rubrique Unite Quantite unitaire Hontant 

CRs.) (Rs.) 

1. 	 Excavation pour fondations 

2. 	 Beton melange 1:6:12 

3. 	 Construction en briques de 
premiere qualite pour 
fondation et plinthe en 
Mortier de ciment 1:6 

4. 	 Assise impermeable 
(epaisseur 25 mm) en Mortier 
de ciment 1:2 

5. 	 Beton arme (melange 1:2:4) 
acier compris 

6. 	 Construction en briques de 
premiere qualite pour la 
superstructure en Mortier de 
ciment 1:6 

7. 	 Goudron ou bitume coule au­
dessus du toit en beton arme, 
pose comprise 

8. 	 Jointoiement en Mortier de 
ciment 1:4 

9. 	 Crepi en Mortier de ciment 1:6 

10. 	Blanchissage en 3 couches 

11. 	Fourniture et pose d'un 
dallage en pierres avec 
Mortier de ciment 1:4, 
surface ciree 

12. 	Fourniture et pose de volets 
en bois 

5,00 

230,00 

375,00 

30,00 

700,00 

400,00 

30,00 

8,50 

10,00 

0,60 

100,00 

112,00 

9,12 

1,91 

9,50 

9,16 

2,32 

17,21 

20,43 

42,95 

75,00 

85,00 

34,00 

16,20 

46,00 

439,00 

3563,00 

275,00 

1624,00 

6884,00 

613,00 

365,00 

750,00 

51,00 

3500,00 

1814,00 
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Tableau 15 (suite) 

13. Fourniture et pose de cuvettes 
de 425 mm, de siphons et des 
repose-pieds 

No 12 110,00 1320,00 

14. Fourniture de tous les 
materiaux et construction 
d'une dalle de 50 mm 
d'epaisseur en beton 1:2:4 
sur une epaisseur de 80 mm de 
beton 1:6: 12 

m2 30,00 18,60 558,00 

15. Construction d'un drain 
semi-circulaire de 150 mm de 
diametre en maQonnerie 
de briques et Mortier de 
ciment 1:6 

m 40,00 20,00 800,00 

6. Fosses a filtration, comme 
indique sur le dessin 

No 4 Forfait 12000,00 

17. Mise en place de l'electricite No 14 45,00 630,00 

18. Reservoir d'eau, y compris 
raccordement au reseau 

No 1 Forfait 1900,00 

19. Frais de surveillance 15J 
sous-total 

Total 

37032,00 
5554280 

42586,80 

Arrondi 43000,00 

Note: couts calcules sur la base du bareme des prix de Delhi (prix de 1982). 
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'tableau 16 


CoOt d'une latrine publique (16 places) 


CoOt 
Rubrique Unite Quantite unitaire Montant 

(Rs.) (Rs.) 

1. Excavation pour fondations m3 5,00 11,50 58,00 

2. Beton melange 1:6:12 m3 230,00 2,45 564,00 

3. Construction en briques de 
premiere qualite pour 
fondation et plinthe en 
Mortier de ciment 1:6 

m3 375,00 12,28 4605,00 

4. Couche impermeable 
(epaisseur 25 mm) en 
Mortier de ciment 1:2 

m2 30,00 11,72 352,00 

5. Beton arme (melange 1:2:4) 
acier compris 

m3 700,00 3,07 2149,00 

6. Construction en briques de 
premiere qualite pour la 
superstructure en Mortier de 
ciment 1:6 

m3 400,00 23,43 9372,00 

7. Goudron ou bitume coule au­
dessus du toit en beton .. arme 

m2 30,00 26,88 806,00 

8. JOintoiement en Mortier de 
ciment 1:4 

m2 8,50 50,50 429,00 

9. Crepi en Mortier de ciment 1:6 m2 10,00 100,97 1000,00 

10. Blanchissage en 3 couches m2 0,60 114,00 68,00 

11. Fourniture et pose dtun 
dallage en pierres avec 
Mortier de ciment 1:4, 
surface ciree 

m2 100,00 45,00 4500,00 

12. Fourniture et pose de volets 
en bois 

m2 112,00 21,60 2419,00 
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Tableau 16 (suite) 

13. 	 Fourniture et pose de cuvettes No 16 110,00 1760,00 
de 425 mm, de siphons et des 
repose-pieds 

214. 	Fourniture de tous les m 30,00 25,00 750,00 
materiaux et construction 
d'une dalle de 50 mm 
d'epaisseur en beton de 1:2:4 
sur une epaisseur de 80 mm de 
beton 1:6:12 

15. 	Construction d'un drain m 40,00 24,00 960,00 
semi-circulaire de 150 mm 
de diametre en ma90nnerie 
de briques et Mortier de 
ciment 1:6 

16. Fosses 	a filtration, Comme No 4 Forfait 13000,00 
indique sur Ie dessin 

17. 	Mise en place de l'electrlcite No 18 45,00 810,00 

18. 	Reservoir d'eau, y compris No 1 Forfait 3000z00 
raccordement au reseau 

sous-total 	 46602,00 
19. 	Frais de surveillance 15% 6990 100 

Total 53592,30 

Arrondl 	 54000,00 

Note: couts calcules sur la base du bareme des prix de Delhi (prix de 1982). 
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Tableau 11 

Materiaux et .ain d'oeuvre necessaires a la transformation 
d'une latrine a seau en une latrine avec fosses a filtration 

a l'interieur des proprietes 

Quantite 

5 utili- 10 utili- 15 utili-
Rubrique Unite sateurs sateurs sateurs 

Materiaux 

1. Briques 	 No 370 500 750 

2. 	 Ciment Sacs 2,25 3,00 5,00 

33. 	 Sable local m 0,26 0,33 0,57 

34. 	 Sable grossier m 0,06 0,09 0,15 

35. 	 Ballast en briques m 0,11 0,17 0,28 

36. Ballast en pierre 	 m 0,11 0,17 0,28 

7. Barres en acier standard Kg 7,00 8,00 12,00 

Main d' oeuvre 

1. Contremaitre 	 No 0,10 0,12 0,20 

2. Mac;on 	 No 1,25 1,50 2,50 

3. Forgeron 	 No 0,22 0,33 0,45 

4. Charpentier 	 No 0,04 0,08 0,10 

5. Bhisti 	 No 0,30 0,34 0,50 

6. Main d'oeuvre semi-qualifiee No 	 2,00 2,80 4,00 

7. Main d'oeuvre non-qualifiee No 	 2,50 3,50 5,50 

Note: Bhisti: nom d'artisan local. 
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Tableau 18 

Materiaux en .ain d'oeuvre necessaires a la transformation 
d'une latrine a seau en une latrine avec fosses a filtration 

sous les trottoirs 

Quantite 

5 utili- 10 utili- 15 utili-
Rubrique Unite sateurs sateurs sateurs 

Materiaux 

1 • 	 Briques No 480 640 870 

2. 	 Ciment Sacs 2,75 3,75 5,50 

33. 	 Sable local m 0,30 0,37 0,55 

4. 	 Sable grossier m3 0,11 0,15 0,21 

35. 	 Ballast en briques m 0,07 0,07 0,18 

36. 	 Ballast en pierre m 0,17 0,24 0,37 

7. 	 Barres en acier standard Kg 2,60 5,20 6,00 

8. 	 Treillis metallique m2 1,20 1,50 1,70 
de calibre 24 

Main d' oeuvre 

1. 	 Contremaitre No 0,10 0,15 0,23 

2. 	 MaQon No 1,50 1,75 2,75 

3. 	 Forgeron No 0,20 0,30 0,40 

4. 	 Charpentier No 0,08 0,12 0,18 

5. 	 Bhisti No 0,31 0,41 0,60 

6. 	 Main d'oeuvre semi-qualifiee No 2,60 3,75 5,25 

7. 	 Main d'oeuvre non-qualifiee No 3,50 5,00 7,50 

Note: Bhisti: nom d'artisan local. 
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Tableau 19 

Materiaux at .ain d'oeuvre necessaires a la transfor.ation 
dtune latrine a seau en une latrine avec fosses a filtration, 

sous les routes 

Quantite 

5 utili- 10 utili- 15 utili-
Rubrique Unite sateurs sateurs sateurs 

Materiaux 

1 • Briques No 580 720 930 

2. 	 Ciment Sacs 3,75 4,50 5,75 

33. 	 Sable local m 0,25 0,32 0,50 

34. 	 Sable grossier m 0,25 0,26 0,30 

35. 	 Ballast en briques m 0,07 0,07 0,18 

36. 	 Ballast en pierre m 0,27 0,30 0,36 

7. 	 Barres en acier standard Kg 14,00 15,00 16,00 

8. 	 Treillis metallique m2 1,20 2,10 2,00 
de calibre 24 

Main d'oeuvre 

1. 	 Contremattre No 0,15 0,16 0,22 

2. 	 MaQon No 1,75 2,00 3,00 

3. 	 Forgeron No 0,25 0,55 0,62 

4. 	 Charpentier No 0,13 0,15 0,17 

5. 	 Bhisti No 0,40 0,48 0,62 

6. 	 Main d'oeuvre semi-qualifiee No 3,50 4,00 5,50 

7. 	 Main d'oeuvre non-qualifiee No 4,00 6,00 8,00 

Note: Bhisti: nom d'artisan local. 
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Tableau 20 

Mater1aux et ma1n d'oeuvre necessa1res a la construction 

d'une latr1ne avec rosses a r11tration, 


a 1'1nter1eur des propr1etes 


Quantite 

5 utili- 10 utiU- 15 utili-
Rubrique Unite sateurs sateurs sateurs 

Materiaux 

1 • Briques No 410 600 850 

2. Ciment 	 Sacs 2,10 3,30 5,30 

3. 	 Sable local m3 0,35 0,42 0,65 

34. 	 Sable grossier m 0,06 0,10 0,15 

35. 	 Ballast en briques m 0,19 0,19 0,38 

36. Ballast en pierre 	 m 0,11 0,11 0,28 

1. Barres en acier standard Kg 1,00 8,00 12,00 

Main d' oeuvre 

1. Contremattre 	 No 0,10 0,12 0,20 

2. Macon 	 No 1,50 1,15 2,15 

3. Forgeron 	 No 0,23 0,30 0,46 

4. Charpentier 	 No 0,04 0,01 0,12 

5. Bhisti 	 No 0,32 0,42 0,62 

6. Main d'oeuvre semi-qualifiee No 	 2,50 3,25 4,50 

1. Main d'oeuvre non-qualifiee No 	 3,25 4,25 6,00 

Note: Bhisti: nom d'artisan local. 
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Materiaux et _in d'oeuvre neceaaaires a la construction 

d'une latrine avec tosses a tiltration, 


SOWI les trottoirs 


Quantite 

5 utili- 10 utlli- 15 utlli-
Rubrique Unite sateurs sateurs sateurs 

Materiaux 

1 • Briques No 580 740 970 

2. 	 Ciment Saos 3,20 4,00 5,80 

33. 	 Sable looal m 0,38 0,47 0,65 

34. 	 Sable grossier m 0,11 0,15 0,21 

35. 	 Ballast en briques m 0,13 0,13 0,25 

36. 	 Ballast en pierre m 0,17 0,24 0,37 

7. 	 Barres en aoier standard Kg 2,60 5,20 6,00 

28. 	 Treillis metallique m 1,20 1,50 1,70 
de oalibre 24 

Main d' oeuvre 

1. 	 Contremattre No 0,12 0,16 0,25 

2. 	 Ma90n No 1,75 2,00 3,00 

3. 	 Forgeron No 0,20 0,31 0,43 

4. 	 Charpentier No 0,08 0,12 0,18 

5. 	 Bhisti No 0,36 0,46 0,65 

6. 	 Main d'oeuvre semi-qualifiee No 2,75 4,00 5,75 

7. 	 Main d'oeuvre non-qualifiee No 4,00 5,50 7,75 

Note: Bhisti: nom' d'artisan looal. 
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Tableau 22 

Materiaux et main d'oeuvre necessaires a la construction 

d'une latrine avec fosses a filtration, 


sous les routes 


Quantite 

5 utili- 10 utili- 15 utili-
Rubrique Unite sateurs sateurs sateurs 

Materiaux 

1. Briques 	 No 580 720 930 

2. 	 Ciment Sacs 3,75 4,50 5,75 

33. Sable local 	 m 0,25 0,32 0,50 

4. 	 Sable grossier m3 0,25 0,26 0,30 

35. 	 Ballast en briques m 0,07 0,07 0,18 

36. Ballast en pierre 	 m 0,27 0,30 0,36 

7. 	 Barres en acier standard Kg 14,00 15,00 16,00 

28. Trei11is meta11ique m 1,20 2,10 2,00 

Main d' oeuvre 

1. Contremaitre 	 No 0,15 0,16 0,22 

2. Ma90n 	 No 1,75 2,00 3,00 

3. Forgeron 	 No 0,25 0,55 0,62 

4. Charpentier 	 No 0,13 0,15 0.17 

5. Bhisti 	 No 0,40 0,48 0,62 

6. Main d'oeuvre semi-qualifiee No 	 3,50 4,00 5,50 

7. Main d'oeuvre non-qualifiee No 	 4.00 6.00 8.00 

Note: Bhisti: nom d'artisan local. 
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BDMPLES .. FORMOLAlRES 

Les formulaires suivants, donnes a titre d'exemples, peuvent etre 
modifies de fa~on a repondre correctement aux besoins de l'autorite 
locale. Le contrat etant un document legal, il est conseille aux autorites 
locales de le faire examiner par leur conseiller juridique. Une fois les 
modifications necessaires effectuees, les formulaires seront imprimes dans 
le but de faciliter une mise en place rapide du programme deinstallation 
des latrines. 
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Foraulaire No. 1 

AVIS 

Un projet de construction de latrines a rinQage manuel et a siphon 
a ete etabli dans la ville. La latrine proposee est a chasse d'eau, 
exempte de mouches et d'odeurs nauseabondes; elle est hygienique et 
fonctionne de maniere satisfaisante dans differentes parties du pays. Dans 
ce projet, les latrines seches ou a seau existantes peuvent etre converties 
en latrines a chasse et a siphon. De nouvelles latrines peuvent etre 
construites dans les maisons ou i1 n'y en a pas, pour autant qu'il y ait de 
1a place dans 1es proprietes. Le coOt actue1 de transformation d'une 
latrine uti1isee par 5 et 10 personnes, se10n la conception standard est 
respectivement de Rs ••••••••• et de Rs ••••••••• , les fosses a filtration 
etant p1acees dans 1es proprietes. Pour une nouvelle latrine, il faudra 
ajouter Rs •••••••• Les fonds seront fournis par l'autorite municipale, 
sur la base d'une conception standardisee, de dessins et d'estimations, et 
sous la forme d'une subvension de •••••••• %et d'un pret de •••••••• %. 
Le pret sera remboursable par mensualites. Une somme de Rs ••••••••• sera 
versee au cours d'une periode de •••••••• annees a un taux d'interet de 
•••••••• %. Cependant, s'il y a des travaux supplementaires, ceux-ci 
devront etre a la charge du proprietaire. Un certain nombre d'entrepre­
neurs formes a cette technique ont deja ete agrees par ltautorite locale. 
Le travail pourra etre effectue a la sattsfaction du proprietaire par 
l'intermediaire de l'un des entrepreneurs suivants, une fois les formalites 
remplies. L'entrepreneur se chargera de l'assistance technique necessaire. 

Nom Adresse 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 

Les personnes interessees par la construction dans leur propriete 
d'une latrine du type mentionne ci-dessus, sont priees de Ie faire savoir a 
l'autorite locale au moyen dtun formulaire pouvant etre obtenu au bureau de 
cette me me autorite. 

L'autorite locale mettra a la disposition des proprietaires, s'lls 
Ie deslrent, un service gratuit de vidange de la fosse. Dans ce cas, l'humus 
retire des fosses a filtration deviendra la proprlete de l'autorlte locale. 

Pour de plus amples renseignements, veuillez prendre contact avec 
Ie bureau de l'autorite locale. 

Directeur/Delegue 
Autorite locale 
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'oraulaire Mo. 2 

Deu.nde du proprietaire pour -la transto.....tion en! 
-la construction d'une latrine a riDQB8e .-nuel 

Requerant: ................... 

Destinataire: Delegue municipal/Directeur/Secretaire, 

..................... 


. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . 


Concerne: *Transformation d'une latrine seche ou a seau en latrine a 
rinQage manuel/*construction d'une nouvelle latrine a chasse d'eau manuelle 
avec evacuation des excrements 

Monsieur, 

Je vous informe que je suis proprietaire de la maison No • •••••••• 
situee dans la localite de ••••••••••••• , arrondissement No ••••••••••••••• 
dans la ville de ••••••••••••• Je suis interesse par (i) la transformation 
de ma latrine seche ou a seau en une latrine a rinQage manuel/(ii) la 
construction d'une nouvelle latrine a rinQage manuel (etant donne que je ne 
dispose pas de latrine dans ma maison), suivant la conception, Ie dessin et 
les conditions specifiees par Ie conseil municipal. Le nombre de personnes 
residant dans la maison est de •••••••• Je desire remplir toutes les 
formalites necessaires a la realisation du travail. 

*(i) J'aimerais que Ie travail soit effectue par l'entrepreneur 
agree, M•••••••••••••• 

*(ii) L'autorite locale peut faire effectuer Ie travail par 
l'entrepreneur agree de son choix. 

II est demande qu'une subvention d'un montant de Rs • •••••••• et 
un pret de Rs • •••••••• soient accordes. Une somme de Rs • •••••••• 
correspondant au papier timbre pour la legalisation du contrat *est 
envoyee/*a ete deposee au bureau municipal, voir reQu No • •••••••• date du ............. 


Je vous prie d'agreer, Monsieur, mes salutations distinguees. 

(Signature du proprietaire) 

* Veuillez biffer les mentions inutiles. 



TAG/TN/10 - 88 - ANNEX! IV 


Foraulaire 80. 3 

Daande talte par le locataire pour la 

-transtoraatlon en/-constructlon d'une latrine a rlnoage manuel 


Requerant: ..................... 

Destinataire: Delegue municipal/Directeur/Secretaire 

Date •••••••••••••••••••••• 

Concerne: *Transformation d'une latrine sache ou a seau en latrine a 
rinQage manuel/*construction d'une nouvelle latrine a rinQage manuel avec 
evacuation des excrements 

Monsieur, 

Je vous informe que je suis locataire de la Maison No••••••••••• , 
situee dans la localite de ••••••••••••••••••• , arrondissement No•••••••• , 
dont le proprietaire est (nom) •••••••••••••••••• , (adresse) ••••••••••••• . . . ...... . .... . . .... . 

Je suis interesse par *(i) la transformation de ma latrine sache 
ou a seau en une latrine a rinQage manuel/*(ii) la construction d'une 
nouvelle latrine a rinQage manuel (etant donne que je ne dispose pas de 
latrine dans ma maison), suivant la conception, le dessin et les conditions 
specifiees par l'autorite locale. Le nombre de personnes residant dans la 
maison est de •••••••• Le proprietaire a donne son accord pour que ce 
travail soit effectue ames frais (voir annexe). -Le proprietaire n'a pas 
donne son accord pour ce travail. -Je desire remplir toutes les formalites 
necessaires a l'accomplissement du travail et rembourser les versements du 
pret regulierement. 

11 est demande qu'une subvention d'un montant de Rs ••••••••• et 
un pret de Rs••••••••• soient accordes. Une somme de Rs ••••••••• 
correspondant au papier timbre pour la legalisation du contrat -est 
envoyee/ *a ete deposee au bureau municipal (voir reQu No••••••••••• date 
du •••••••••••••••••••• 

Je vous prie d'agreer, Monsieur, mes salutations distinguees. 

(Signature du locataire) 

- Veuillez biffer les mentions inutiles. 
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Foraulaire 110. II 


Rec~datiODs du service technique de l'agence d'execution 


J'ai inspecte 1e site. Le demandeur desire -(i) transformer sa 
latrine seche ou a seau existante dans 1a maison No••••••••• situee dans 
1a loca1ite de ••••••• en une latrine a rinoage manue1/-(ii) construire une 
nouvelle latrine a rinoage manuel dans sa maison No ••••••••• situee dans 
1a loca1ite de •••••••• , etant donne qu'i1 ne dispose pas de latrine dans 
sa maison. 

Ci-joint 1es plans pour 1a latrine et 1es fosses a filtration. 
-11 n'y a pas de travail supp1ementaire a effectuer et 1a latrine sera 
-transformee ou/- construite se10n 1e dessin et 1a conception standard. 

Les travaux supp1ementaires et leur coat sont 1es suivants: 

(i) Details des travaux supp1ementaires 

(ii) Coat des travaux supp1ementaires 

Les fosses a filtration -seront construites a l'interieur des 
proprietes/-devront etre p1acees sous un/-trottoir ou une/-route. 

Le demandeur peut etre invite a deposer une somme supplementaire 
de Rs. •••••••• Les fosses a filtration serviront a •••••••• uti1isa­
teurs. Le coat de 1a latrine avec fosses a filtration, y compris 1e coat 
des travaux supplementaires et 1es frais d'etude et de surveillance sera de 
Rs • •••••••• 

Date et signature du service technique 

Proposition approuvee. -Ci-joint autorisation pour placer les fosses a 
filtration sous un -trottoir/-route. 

Date et signature de l'autorite responsable 

- Veui1lez biffer les mentions inutiles. 
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FolWllaire Ro. 5 

Autorlaatlon du delesue .un1clpal/dlrecteur/secreta1re 

de l'autorlte locale pour la alse en place des rosses a rlltratloD 


sous un trottolr ou une route 


Je suis parfaitement convaincu du fait que les fosses a filtration 
de la latrine a rinQage manuel proposee ne peuvent pas 3tre placees dans la 
propriete de la maison No••••••••• situee dans la localite de •••••••••••• 
appartenant a (nom) ••••••••••••• (adresse) ••••••••••••• dans laquelle la 
latrine doit 3tre construite. En consequence, je donne mon autorisation 
pour placer les fosses sous ·un trottoir/·une route. 

Date et signature de la 
commission municipale/directeur/secretaire 

• Veuillez biffer les mentions inutiles. 
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Forau1alre No. 6 

Acoord de 1a commission aunlclpa1e/du dlrecteur/du secretatre 

La commission municipale/le directeur/le secretaire, 

..a: 

Date •••••••••••••••••••••••• 

Concerne: Accord pour la *construction d'une latrine a rinoage manuell 
*transformation d'une latrine seche en unite a rinoage manuel et accord 
pour subvention et prete 

Monsieur, 

J'ai Ie plaisir de vous informer que votre dossier date du 
••••••••••••• en vue de la *transformation de votre latrine seche/a seau en 
une latrine a rinoage manuel oul*la construction d'une latrine a rinoage 
manuel, est complete Pour votre information, vous trouverez, en annexe, un 
expose du projet. *Le travail sera fait selon la conception standard du 
dessin. -Des travaux supplementaires seront necessaires (comme indique ci ­
dessous) dont Ie coat approximatif sera de Rs. •••••••• Vous etes prie de 
bien vouloir deposer cette somme au bureau de l'autorite locale de •••••••• 

Details des travaux supplementaires: 

En vertu de cet accord et en cas de conflit au sujet de la 
propriete de la parcelle devant etre utilisee pour construire la latrine, 
vous serez tenu responsable de toute perte ou degat en decoulant. 

Je vous envoie cette autorisation en double exemplaire ainsi que 
trois copies du formulaire d'acceptation, y compris l'original sur papier 
timbre. Vous etes prie de retourner Ie double de l'autorisation ainsi que 
les trois copies de l'accord dUment signees et certifiees. 

Je vous prie d'agreer, Monsieur, mes salutations distinguees. 

La commission municioaie/ie directeurl
le secreta1re 

Annexes: ment. 

- Veuillez biffer les mentions inutiles. 



TAG/TN/l0 - 92 - ANNEXE IV 

Formulaire No. 6 (suite) 

La copie de l'accord sera retournee au delegue municipal du bureau 
de •••••••••••• avec la mention: "J'ai depose la somme de Rs ••••••••• au 
bureau municipal, reQu No••••••••• date du ••••••••••••• " pour couvrir les 
frais des travaux supplementaires. Ci-joint trois copies des formulaires 
d'accord dGment signees. Je vous demande de bien vouloir donner lesinstruc­
tions necessaires a l'entrepreneur pour commencement immediat des travaux. 

Dossier examine et declare 
complet. Verification par 
l'autorite locale du paiement 
couvrant les travaux 
supplementaires. Ordre 
d'execution des travaux. 

(Date et signature de 
l'autorite technique) 

(Date et signature du demandeur) 

Construction autorisee. Priere de 
demander a l'entrepreneur de 
proceder au travail. 

(Date et signature du delegue 
municipal du secretairel 
de l'autorite locale) 



TAGITN/10 - 93 - ANNEXE IV 


Foraulalre 10. 7 

Accord de pret entre l'autorlte locale et l'~runteur 

Un acccord passe Ie (jour) •••••••• (mois) •••••••• (annee) 
•••••••• entre l'autorite locale •••••••• (ci-apres designee "l'autorite", 
terme comprenant ses successeurs et mandataires) d'une part et •••••••• 
(ci-apres designe "Ie beneficiaire", terme comprenant ses successeurs et 
mandataires) de l'autre. 

Attendu que: 

(a) Le beneficiaire desire transformer sa latrine seche/a seau 
existante en une latrine a rinQage manuel et a siphon avec fosses a 
filtration et evacuation des excrements (ci-apres designee latrine) ou 
construire une nouvelle latrine a rinQage manuel et a siphon dans la maison 
No••••••••• situee dans la localite de •••••••• , arrondissement No • 
•••••••• dont Ie proprietaire et beneficiaire est ••••••••••••••••••• 
(proprietaire actuel). 

(b) Le beneficiaire desire emprunter a l'autorite une somme de 
Rs••••••••• et obtenir une subvention de Rs••••••••• pour la latrine 
citee ci-dessus. L'autorite a accede a la requete du beneficiaire. 

11 eat Qonvenu et declare cl-aprea que: 

(i) Le beneficiaire a reQu la somme de Rs••••••••• en tant que 
subvention et Rs••••••••• en tant que pret de la part de l'autorite (reQu 
timbre en annexe). 

(ii) Le beneficiaire a vu les dessins et la conception standard 
de la latrine a disposition au bureau de l'autorite et en a choisi un pour 
construction dans sa maison. Son coat est de Rs••••••••• , y compris les 
frais de surveillance. 

(iii) En raison des conditions du site, des travaux supplementaires 
sont necessaires. Leur coat, estime par l'autorite, est de Rs••••••••• , 
somme ayant ete deposee par le beneficiaire au bureau de l'autorite (reQu 
No••••••••• date du •••••••• ). 

(iv) Le beneficiaire a accepte de faire executer le travail par 
l'intermediaire de l'autorite/d'un entrepreneur agree de son choix et a 
depose le montant de Rs••••••••• au bureau de l'autorite (reQu No •••••••• 
date du •••••••• ). 

(v) Le beneficiaire autorise l'autorite a payer l'entrepreneur au 
moyen des depots cites ci-dessus apres ajustement des frais de surveillance. 
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Formula1re No. 7 (suite) 

(vi) Le montant du pret de Rs ••••••••• est remboursable en 
•••••••• annees avec un taux d'interet annuel de •••••••• %. Le 
beneficiaire remboursera le montant total du pret et les interets a 
l'autorite a raison de paiements periodiques de RS ••••••••• Le premier 
versement sera du le premier jour du mois suivant la construction de la 
latrine. 

(vii) Le beneficiaire recevra un rabais de •••••••• %sur le 
versement du s'il paie celui-ci a sa date d'echeance ou avant celle-ci. 

(viii) En cas de non respect des stipulations concernant les 
versements reguliers mentionnes dans les paragraphes precedents, le 
beneficiaire pourra etre oblige de payer le montant total de l'emprunt ou 
une partie de celui-ci et les interets a n'importe quelle periode avant la 
date d'echeance du pret ou de tout versement et d'interets. Mais, tout 
remboursement effectue conformement a ce paragraphe devra etre ajuste en 
fonction des interets duset le solde, s'il y en a un, du principal. 

(ix) En cas de non-paiement du principal ou d'interets a la date 
d'echeance, l'autorite, sans prejudice de ses droits, aura la possibilite 
de percevoir les 'versements du pret de la meme maniere que les arrieres 
d'impots municipaux. L'autorite aura egalement le droit de debrancher le 
tuyau de raccord servant a l'approvisionnement en eau de la Maison du 
beneficiaire. Si un versement du principal ou des interets (ou les deux) 
restait impaye dans un delai de plus de 30 jours apres la date d'echeance, un 
interet penal de •••••••• %sera perQu a partir de cette date d'echeance. 

(x) Si le proprietaire et beneficiaire vend ou si le locataire 
libere la propriete, l'autorite devra etre informe au prealable. Le 
montant total du solde du prinCipal et des interets du pret pour la latrine 
restant impaye a cette date sera remboursable, sans prejudice pour les 
droits de l'autorite, par ses successeurs et mandataires. 

Les parties certifient et signent cet acte au jour et l'annee 
indiques au debut de celui-ci. 

Signe par: Signe par: 

Pour et au nom de l'autorite locale: L'emprunteur: 

Temoin (avec adresse complete) Temoin (avec adresse complete) 

·.................................. ·................................ 
·.................................. ·................................ 
·.................................. ·................................ 
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Foraulaire Ro. 8 

Ordre d'execution et avis au proprietaire 

Le delegue municipal/Ie directeur/le secretaire 

a: L'entrepreneur 

Ref•••••••••••••••••••••••••••• Date •••••••••••••••••••••••••• 

Concerne: *Construction d'une latrine a rin9age manuel/*transformation 
d'une latrine seche en unite a rin9age manuel 

Monsieur, 

Nous vous prions de vous charger de la *construction d'une latrine 
a rin9age manuel/*transformation d'une latrine seche en unite a rin9age 
manuel dans la maison No••••••••• situee dans la localite de ........... 
et appartenant a (nom) ••••••••••••• (adresse) ••••••••••••• 

La construction sera effectuee conformement au plan donne par Ie 
service technique sur Ie site et en fonction de la conception, du dessin et 
des specifications fournies par l'autorite locale. 

*La construction sera faite suivant la conception et Ie dessin 
standard et il ne sera pas necessaire d'effectuer des travaux supplemen­
taires. Le coat sera alors de •••••••• , somme qui vous sera reglee. 

*Les travaux supplementaires suivants seront necessaires; leur 
coat sera de RS •••••••••••• , somme qui vous sera reglee en plus du coat des 
travaux standards. En consequent, Ie somme totale de Rs ••••••• , vous sera 
reglee. 

Details des travaux supple-entaires 

Une fois les travaux effectues, vous fournirez Ie certificat de 
bonne fin, en double exemplaire, dOment signe par Ie proprietaire. 

Nous vous prions d'agreer, Monsieur, nos salutations distinguees. 

(Delegue 	municipal/Directeur/ 
Secretaire) 

Annexe: ment. 

* Veuillez biffer les mentions inutiles. 
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Formulaire No.8 (suite 1) 

Copie envoyee a (nom et adresse du proprietaire) ••••••••••••••••• . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ... . . . . . . . . . . . . .. . . . . . 

pour information et suite. Le plan a deja ete envoye a oelui-oi. En 
annexe, une oopie du dessin et de la oonoeption standard. II est demande 
au proprietaire d'observer la oonstruotion pour voir si elle est faite de 
maniere satisfaisante, suivant les details et les speoifioations donnes en 
annexe. Une fois Ie travail effeotue, priere de retourner Ie oertifioat de 
bonne fin dUment signe. 

Une oopie du oontrat est jointe pour ses arohives ainsi qu'une 
broohure donnant les instruotions importantes sur Ie fonotionnement et 
l'entretien d'une latrine a rincage manuel. Les instruotions devront etre 
lues et striotement suivies. Un registre de l'utilisation des fosses, du 
remplissage et de la vidange devra egalement etre oonserve. 

Delegue 	munioipal/Direoteurl 
Seoretaire 
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Formulaire No.8 (suite 2) 

Details de construction et specifications 

1. 	 Projet de plan (deja envoye) 

2. 	 Une copie du dessin et de la conception standard (en annexe) 

3. 	 Taille des fosses: 

(a) 	 Hombre de fosses 2 
(b) 	 Diametre interieur des fosses 
(c) 	 Profondeur des fosses a partir du niveau du terrain 
(d) 	 Distance entre les fosses 

ij. 	 Les materiaux suivants seront fournis a l'entrepreneur par l'autorite 
locale: 

(a) 	 Cuvette en ceramique/ORP de ij25 mm 
(b) 	 Siphon en ceramique/ORP/HDPE de 70 mm de diametre 

avec un joint hydraulique de 20 mm 1 piece 
(c) 	 Repose-pieds en mosalque/ceramique/fibre de verre 1 paire 
(d) 	 Tuyau AC de 75 mm de diametre •• metres 
(e) 	 Dalles en beton arme pour couvrir les fosses: 2 pieces 
(f) 	 DaIle en beton arme pour couvrir la chambre 

de raccordement piece 
(g) 	 Ciment •• sacs 

5. 	 Specifications 

(a) 	 Les fosses sero~t revetves interieurement de briques d'une 
epaisseur de 75 ou 115 mm en Mortier de ciment 1:6 (1 ciment: 
6 sable). Au fond, sur une couche de briques de 225 mm d'epais­
seur au sommet, au-dessus du tuyau d'ecoulement, sur environ 300 
mm, Ie revetement sera plein. Le reste sera un mur alveole en 
briques avec des trous d'une dimension de 75 a 115 Mm. 

(b) 	 La dalle de la latrine aura une epaisseur de 22 mm en beton 1:2:4 
(1 ciment :2 sable grossier: 4 gres d'une granulometrie de 6 a 10 
mm) placee au-dessus d'une epaisseur de 75 mm de beton 1:6:12 
(1 ciment: 6 sable: 12 ballast en briques d'une granulometrie de 
40 mm). La couche de surface aura 3 mm d'epaisseur, faite en 
ciment (4) et poussiere de marbre ou sable grossier (1). Elle 
sera rendue lisse avec du ciment fluide. 

(c) 	 Le nombre de sacs de ciment utilise pour Ie travail sera de 
........ sacs. 


(d) 	 La quantite de briques de premiere qualite sera de •••••••• 

(e) 	 Pour Ie dallage et la ma90nnerie, Ie temps de durcissement sera 
respectivement de 7 et 10 jours. 

• Veuillez biffer les mentions inutiles. 



TAG/TN!10 - 98 -	 ANNEXE IV 

Foraulaire No. 8 (suite 3) 

(f) 	 Les dalles en beton arme seront placees sur les fosses et fixees 
avec du Mortier de ciment 1:6 pour etre etanches a l'air. 

Le niveau superieur sera plus eleve que Ie terrain environnant et 
une pente evitera a l'eau de surface de stagner pres des fosses. 

(g) 	 Le drain raccordant Ie siphon et les fosses aura 25 mm 
d'epaisseur, en beton de ciment 1:2:4 pour Ie fond, et pour les 
cotes en Mortier de ciment 1:4 (1 ciment, 4 sable grossier). Le 
fond et l'interieur du drain seront lisses avec du ciment. Le 
drain sera recouvert de briques plates. II depassera de 100 mm 
dans les fosses. 

Les fosses lui seront connectees par des tuyaux de 75 mm de 
diametre, et une chambre de dimensions interieures 250 x 250 mm 
sera 	construite au point de raccordement d'ou deux tuyaux se 
raccordent aux fosses. L'ouverture des tuyaux devra penetrer de 
100 mm a l'interieur des fosses. 

(h) 	 Avant de couvrir Ie drain, l'une des deux bifurcations sera 
bloquee afin que l'evacuation du siphon n'aille que dans une seule 
fosse. 

(i) 	 Le site sera deblaye de tous les materiaux excedentaires. 
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FOl"llu1aire 110. 9 

Certiticat de bonne tin 


Copie pour l' entrepreneur 

Certiticat de bonne tin 


Suite a votre ordre de travail No••••••••• , date du ••••••••••• , 
j'ai termine la *transformation d'une latrine sache ou a seau en une 
latrine a rinQage manuel/*la construction d'une nouvelle latrine a rinQage 
manuel dans la maison No••••••••• situee dans l'arrondissement No••••••• , 
suivant la conception, Ie dessin, les specifications et les plans qui m'ont 
ete donnes. 

Date et Signature de l'entrepreneur 

L'entrepreneur (nom) ••••••••••••• (adresse) ••••••••••••• a 
termine la *transformation de ma latrine sache ou a seau en une latrine a 
rinQage manuel/*construction d'une nouvelle latrine a rinQage manuel dans 
ma maison No••••••••• situee dans la localite de •••••••••••••• Je suis 
entiarement satisfait du travail effectue par ses soins. 

Date et Signature du beneficiaire. 

* Veuillez biffer les mentions inutiles. 
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Formu1aire Mo. 9 (suite 1) 

Certifioat de bonne fin 


Copie pour 1e contrS1e financier 

Certificat de bonne fin 


Suite a votre ordre de travail No••••••••• , date du •••••••••••• , 
j'ai termine 1a .transformation d'une latrine seche ou a seau en une 
latrine a rinqage manue1/.1a construction d'une nouvelle latrine a rinqage 
manuel dans 1a maison No••••••••• situee dans l'arrondissement No••••••• , 
suivant 1a conception, 1e dessin, 1es specifications et 1es plans qui m'ont 
ete donnes. 

Date et signature de l'entrepreneur 

L'entrepreneur (nom) ••••••••••••• (adresse) ••••••••••••• a 
termine 1a .transformation de ma latrine seche ou a seau en une latrine a 
rinqage manue1/.construction d'une nouvelle latrine a rinqage manuel dans 
ma maison No••••••••• situee dans 1a loca1ite de ••••••••• Je suis 
entierement satisfait du travail effectue par ses soins. 

Date et signature du beneficialre. 

J'ai verifie que Ie certificat ci-dessus a ete signe par 1e 
beneficiaire. J'ai inspecte 1e travail et je certifie que ce1ui-ci a ete 
aCheve conformement a 1a conception, au dessin, aux specifications et au 
plan donnes. Le paiement s'e1evant a Rs ••••••••• (montant en 1ettres) 
peut etre effectue a l'entrepreneur. 

Date et signature de l'ingenieur-assistant 


Seconde signature 

(Ingenieur municipal) 


Contro1e financier 

(Priere d'effectuer 1e paiement a l'entrepreneur) 


De1egue municipa1/Directeur/Secretaire 


• Veui11ez biffer 1es mentions inutl1es. 

http:manue1/.1a
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Formu1aire No. 9 (suite 2) 

Certiticat de bonne tin 


Copie pour 1e recouvr_ent du pl"it 

Certiticat de bonne tin 


Suite a votre ordre de travail No••••••••• , date du •••••••••••• , 
j'ai termine la -transformation d'une latrine secbe ou a seau en une 
latrine a rincage manuel/-la construction d'une nouvelle latrine a rincage 
manuel dans la maison No••••••••• situee dans l'arrondissement No••••••• , 
suivant la conception, le dessin, les specifications et les plans qui m'ont 
ete donnes. 

Date et signature de l'entrepreneur 

L'entrepreneur (nom) ••••••••••••• (adresse) ••••••••••••• a 
termine la -transformation de ma latrine seche ou a seau en une latrine a 
rincage manuel/-construction d'une nouvelle latrine a rincage manuel dans 
ma maison No••••••••• situee dans la localite de ••••••••• Je suis 
entierement satisfait du travail effectue par ses soins. 

Date et signature du beneficiaire. 

J'ai verifie que le certificat ci-dessus 'a ete signe par le 
beneficiaire. J'ai inspecte le travail et je certifie que celui-ci a ete 
acheve conformement a la conception, au dessin, aux specifications et au 
plan donnes. Le paiement s'elevant a Rs••••••••• (montant en lettres) 
peut etre effectue a l'entrepreneur. 

Date et signature de l'ingenieur-assistant 

Seconde signature 
(Ingenieur municipal) 

Recouvrement du pret 
Priere de commencer le recouvrement du pret par le proprietaire de la 
maison a partir du mois prochain. 

- Veuillez biffer les mentions inutiles. 
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Foraulaire No. 10 

Instruotions pour le tonotionneaent et l'entretien 
des latrines a rinoage manuel 

1. Avant d'utiliser la cuvette de la latrine, verser un peu d'eau 
dans la cuvette pour l'humidifier afin que les excrements glissent 
doucement sans coller a la surface. 

2. Un seau d'une capacite de 1,5 a 2 litres devrait etre plein d'eau 
en permanence. Apres chaque utilisation de la latrine, l'eau du seau 
devrait etre versee dans la cuvette pour faire evacuer les excrements. 5i 
ces derniers collent a la cuvette, on versera plus d'eau aux endroits 
specifiques pour eliminer ces particules. Les excrements ne devraient pas 
etre visibles dans le siphon. 5i c'est le cas, verser un litre d'eau 
supplementaire. La quantite d'eau utilisee pour faire evacuer les 
excrements devrait etre juste suffisante. 11 faut eviter d'utiliser une 
trop grande quantite d'eau. 

3. 11 ne doit pas y avoir de robinet d'eau dans la latrine. L'eau 
pour le rinQage sera accessible mais il faut eviter l'eau tombant goutte a 
goutte ou les fuites. 

4. L'eau de pluie, les eaux usees provenant des bains, de la cuisine, 
etc., ne doivent pas penetrer dans la cuvette ou les fosses a filtration. 

5. La cuvette sera nettoyee chaque jour, a l'aide d'un balai ou d'une 
brosse a long manche apres avoir repandu une petite quantite d'eau et de 
poudre detergente. Le plancher de la latrine peut etre nettoye chaque jour 
mais une quantite d'eau minimum sera utilisee sous peine de reduire la 
duree des fosses a filtration. 

6. Pour eviter l'engorgement de la cuvette et du siphon, aucun dechet 
(tels ceux de cuisine, de balayage, chiffons, morceaux de coto), ne sera 
jete dans la cuvette. 

7. Les bouts de cigarettes allumees ne seront pas jetes dans la 
cuvette car ils la tacheraient. 

8. En cas de vice de construction remarque dans le cours de l'annee 
de construction de la latrine, un rapport sera redige immediatement a 
l'intention du bureau municipal. 

9. 51 la cuvette ou le siphon sont engorges, on passera une tige en 
bambou du cote de la cuvette ains1 que par l'arriere. Cependant, si 
l'engorgement n'est pas elimine, il faudra immediatement prevenir le bureau 
municipal. 
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For.ulalre Ro. 10 (suite 1) 

10. 11 ne faut utiliser qu'une seule des deux fosses a filtration, a 
la fois. Apres environ trois ans ou lorsque la premiere fosse est pleine, 
les dechets de la cuvette seront devies vers la seconde fosse. La premiere 
pourra alors etre laissee de cote pour digestion. L'operation de deviation 
des dechets vers la seconde fosse sera entreprise par le proprietaire ou, 
s'il le desire, il pourra prendre ses dispositions pour que ce travail soit 
fait a sa place. eela se fera en bloquant l'une des bifurcations du 
drain. Dans le cas de tuyaux, on bloquera l'embouchure de l'un des tuyaux 
dans la chambre de raccordement. Quand la pre~iere fosse aura ete mise 
hors d'usage pendant environ deux ans, elle sera videe, par le proprietaire 
lui-meme ou par l'intermediaire du bureau municipal. Une fois la fosse 
videe, la dalle de couverture en beton arme sera remise en place. L'humus 
pourra servir d'engrais pour le jardin potager ou les champs. (Si le 
bureau municipal fournit un service de vidange gratuit, l'humus deviendra 
alors sa propriete). Lorsque la seconde fosse est pleine, la premiere 
pourra etre de nouveau utilisee en deviant les dechets de la seconde vers 
la premiere fosse. Un registre des dates d'utilisation, de deviation vers 
la deuxieme fosse et de vidange sera conserve sous la forme d'un tableau 
donne a la derniere page de ces instructions. 

11. Si des odeurs nauseabondes viennent de la fosse ou de la cuvette, 
eela signifie que le eouvercle de la fosse n'est pas etanehe a l'air ou que 
le joint hydraulique est rompu dans le siphon. Le couverele de la fosse 
devrait etre etanehe a l'air. Si une odeur nauseabonde vient de la 
cuvette, une petite quantite d'eau peut etre versee afin de supprimer la 
remontee de ces odeurs. 
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Pa.ulalre 10. 10 (suite 2) 

'tableau des dates de llise en utllisatlon/en dftcantatlon 

et yldange des tosses 


blols et aDDea) 


1. 	 Date de mise en service de 
1a premiere fosse 

2. 	 Date de comb1emente et de 
digestion de 1a premiere fosse 

3. 	 Date de vidange de 1a 
premiere fosse 

4. 	 Date de mise en service de 1a 
seconde fosse 

5. 	 Date de comb1ement et de 
digestion de 1a seconde fosse 

6. 	 Date de vidange de 1a 
seconde fosse 

1. 2. 3. 4. 

.. . . . . .. ........ ........ ........ 


·....... ........ ...... .. ........ 

·....... ........ ...... . . ........ 

·....... ..... . . . . . . . . . . . ........ 

.... . . . . . ....... ........ ........ 

·....... . . . ... . . .. .. .. . . •••••••• 
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For.ulaire Ro. 11 

cart.e de prant.ie 

L'autorlte locale, ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
s'engage 8 prendre la responsabilite de reparer gratuitement tout vice de 
construction pouvant apparaitre (8 l'exception des calamites naturelles, de 
la mauvaise utilisation ou de la negligence du proprietaire ou des 
utilisateurs) dans la latrine 8 rinQage manuel pendant l'annee suivant sa 
construction par (entrepreneur •••••••••••••••••••••••••••••••• ), le 
••••••••••••• , dans la maison No••••••••• , situee dans la localite de 
••••••••••••• et l'arrondissement No••••••••••• : •• , appartenant 8 ........................................................................... 

(adresse) •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• , 
8 reception d'une plainte par ecrit. 

Commission municipale 
DirecteurlSecretaire 
Autorite locale 

Note: Priere de garder cette carte en lieu sOr. Elle devra etre presentee 
a l'autorite locale en cas de reparation de vice de construction. Si cette 
carte est perdue ou detruite, un double pourra etre delivre, sur demande, 
et contre paiement d'une somme de Rs. 5. 

http:prant.ie
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ProJet de re81--t administratif pour la construction, 

Ie fonctionnement, l'entretien 

at la surveillance des latrines 


Dans l'exercice des pouvoirs conferes par le paragraphe •••••••• de la loi 
d'etat sur les municipalites de l'annee •••••••• , le bureau municipal de 
•••••••• (ville) convient du reglement suivant pour la construction, 
l'entretien et la surveillance des latrines a rinQage manuel, sur l'etendue 
de son territoire. 

B8ala.ents 

1. Intituift, fttendue et dftbut de llise en application 

(a) 	 Les reglements peuvent s'intituler: reglements sur les latrines 
du bureau municipal de la ville de •••••••• 

(b) 	 Ils devront s'etendre a l'ensemble de la municipalite de •••••••• 

(c) 	 Ils devront entrer en vigueur trois mois apres leur publication au 
Journal Officiel. 

2. Win1tions 

(a) 	 Le "bureau municipal" comprend le conseil municipal, les services 
municipaux, le comite de district, le comite regional 
d'information et Nagar Panchayat. 

(b) 	 Le "directeur" comprend le delegue, le chef de bureau et le 
secretaire. 

(c) 	 "Latrine" ou "lieux d'aisances" signifie un endroit specialement 
prevu pour la defecation ainsi que la structure, le recipient pour 
les excrements humains, l'installation et le raccordement aux 
appareils, s'il y en a. Ces termes concernent egalement une 
latrine seche et une latrine a rinQage manuel et a siphon. 

(d) 	 "Latrine seche" signifie une latrine dans laquelle les excrements 
humains sont jetes dans tout type de recipient, par exemple, un 
seau, qu'il faut, par la suite, faire vider par un service 
specialise. 

(e) 	 "Latrine a siphon" signifie une latrine equipee d'un siphon ayant 
un joint hydraulique minimum de 20 mm dans lequel les excrements 
sont pousses avec de l'eau. Il n'est, alors, pas necessaire de 
les faire enlever par un service specialise. Les types, les 
conceptions et les specifications de differentes sortes de 
latrines a rinQage manuel et a siphon seront con formes aux notes 
explicatives de ces reglements, ou aux prescriptions du 
Gouvernement d'Etat. 
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3. Pripar&tion d'un registre sur les latrines 

Le directeur devra preparer et tenir un registre des maisons contenant 
des renseignements sur la position actuelle des latrines, leur type et 
Ie nombre d'utilisateurs, etc., lorsque ces facilites existent. Afin 
d'obtenir les renseignements necessaires, Ie directeur pourra, sur 
demande, exiger du proprietaire ou du locataire d'etre mis au courant 
dans un delai specifie et limite. 

,. Construction de nouvelles latrines 

Une fois ces reglements en vigueur: 

(a) 	 Toute latrine a construire devra etre a siphon conformement aux 
types, aux conceptions et aux specifications prescrites par les 
reglements. 

(b) 	 Toute personne construisant ou reconstruisant un immeuble 
residentiel devra l'equiper d'au moins une latrine a siphon. 

(c) 	 Toute maison devra avoir au moins une latrine a siphon et deux 
latrines si Ie nombre d'utilisateurs depasse 10 personnes. 

(d) 	 Tout plan de construction, de modifications ou d'extension d'un 
immeuble, devra etre approuve et aucun immeuble ne pourra etre 
juge termine, habitable et salubre s'il n'est pas equipe d'une 
latrine a siphon et si la latrine seche, si elle eXiste, n'a pas 
ete detruite. 8i Ie nombre d'utilisateurs depasse 10 personnes, 
au moins deux latrines a siphon seront necessaires. 

5. laplac.ent des latrines 

(a) Aucune fosse a filtration recueillant les excrements ne devraetre 
situee dans un rayon de 8 m d'une pompe a eau manuel Ie ou d'un 

,puits 	a moins que ne soient prises certaines precautions jugees 
satisfaisantes par Ie directeur. Cependant, dans des sols d'une 
granulometrie inferieure a 1 mm avec une nappe phreatique situee, 
tout au long de l'annee, a plus de 2 metres en-dessous des fosses 
a filtration, celles-ci pourront etre placees a 3 m de distance 
des sources d'eau potable. 

(b) 	 Les fosses a filtration seront placees dans les proprietes des 
immeubles lorsque de nouvelles latrines seront construites ou 
d'anciennes transformees. 8i cela s'avere impossible, les fosses 
seront placees sous un trottoir, une route ou une rue. Le bureau 
municipal prendra cette decision qui sera definitive et sans 
appel. L'autorisation de construire les fosses sous une route, 
une rue ou un trottoir ne sera donnee que par Ie directeur ou la 
personne autorisee par celui-ci, lorsqu'il sera parfaitement 
convaincu qu'il n'est pas possible de les construire a l'interieur 
des proprietes. 
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(c) 	 Si les fosses a filtration sont placees sous une route, une rue ou 
un trottoir, Ie niveau inferieur du tuyau raccordant la cuvette de 
la latrine a la fosse devra etre a au moins 1,1 m en-dessous du 
niveau du sol ou en-dessous de toute conduite d'eau potable, dans 
un rayon de 3 m. 

6. Prograaae d'insta11ation des latrines 

Le bureau municipal devra, dans une limite de temps raisonnable, demander 
aux proprietaires et locataires de maisons de transformer les latrines 
seches ou a seau en latrines a rinQage manuel. Celles-ci devront egalement 
equiper tous les locaux des differents arrondissements. 

1. Notioe pour 1a OODstruction/transtormation des latrines 

Le directeur devra envoyer notification ecrite au proprietaire ou locataire 
d'equiper les locaux sans latrine d'une ou de plusieurs unites, les maisons 
ayant un nombre insuffisant de latrines d'unites supplementaires et de 
transformer les latrines seches existantes en unites a Siphon, cela dans un 
delai de trois mois a partir de la date de mise en vigueur de ladite 
notification. Cette periode peut etre prolongee par Ie directeur sur 
demande du proprietaire ou du locataire pour autant que ceux-ci justifient 
leur demande par des raisons suffisantes et que la periode n'excede pas une 
duree totale de six mois a partir de la date de mise en demeure par ladite 
notification. 

Si, en raison de restrictions d'espace, il est impossible de transformer ou 
de construire une nouvelle latrine selon les specifications de ces 
reglements, Ie proprietaire ou Ie locataire devra en informer Ie bureau 
municipal, seule autorite pouvant decider de cette impossibilite. Sa 
decision definitive et sans appel sera alors communiquee au proprietaire ou 
au locataire de l'immeuble. 

8. Entrepreneurs agrees pour la construotion de latrines a rinoage .anuel 

Le bureau municipal delivrera des autorisations aux techniciens, aux 
entrepreneurs et aux plombiers en nombre suffisant qui seront formes et 
juges competents pour entreprendre Ie travail de construction des latrines 
a.. r i nQage manue1, f" , aux types etcon ormement aux specifications prescrites, 
aux conceptions. Ces autorisations seront delivrees contre un paiement de 
Rs. 25 et consignees dans un registre tenu par Ie bureau municipal et a 
disposition des personnes desirant construire une latrine a rinQage manuel. 

Seuls les entrepreneurs agrees seront autorises a construire les latrines a 
rinQage manuel. Un contrat sera passe entre Ie bureau municipal et 
l'entrepreneur agree, indiquant tous termes et conditions utiles. Un depot 
de garantie devra etre depose au bureau municipal. 



TAG/TN/10 - 109 -	 ANNEXE IV 


t. ~e et autrea proc6dures 

(a) 	 La personne desirant transformer ou construire une latrine devra 
en faire la demande au bureau municipal pour approbation, au moyen 
d'un formulaire contenant tous les details necessaires sur Ie 
type, la conception et les specifications de la latrine devant 
etre construite ainsi que l'emplacement de la latrine, des fosses 
a filtration, etc. 

L'entrepreneur agree l'aidera a soumettre sa demande et a obtenir 
l'approbation. Lorsque la demande et la proposition seront 
completes, Ie bureau municipal donnera son accord et fournira la 
liste des materiaux a utiliser ainsi que les specifications du 
travail a effectuer a condition que Ie requerant construise une 
latrine a rinQage manuel et a siphon avec deux fosses a 
filtration. Le bureau municipal a Ie droit de refuser la 
permission de construire une nouvelle latrine ou de transformer la 
latrine seche ou a seau existante s'il y a un risque possible de 
danger pour la sante publique. 

(b) 	 Si une personne desirant transformer une latrine seche ou a seau 
existante ou construire une nouvelle latrine a rinQage manuel et a 
siphon avec evacuation des excrements a besoin d'une aide 
financiere, elle passera un accord avec le bureau municipal dans 
le cadre du plan d'assistance financiere aux proprietaires de 
maison etabli par ce meme bureau. L'aide financiere sera accordee 
sous la forme d'un pret ou d'une combinaison d'un pret et d'une 
subvention. Les criteres determinants pour l'obtention d'une 
subvention ainsi que les conditions d'assistance financiere et de 
remboursement du pret avec interets seront etablis, soit par Ie 
bureau municipal, soit par Ie Gouvernement d'Etat. 

(c) 	 L'entrepreneur agree devra construire la latrine choisie selon la 
conception, Ie dessin et les specifications prescrites par Ie 
bureau municipal auquel il devra donner entiere satisfaction ainsi 
qu'au proprietaire ou locataire de maison. 

(d) 	 Lorsque l'entrepreneur aura soumis le certificat de fin de travail 
pour la construction de la latrine et que Ie bureau municipal et 
Ie proprietaire ou locataire de l'immeuble se seront declares 
satisfaits, le bureau municipal pourra effectuer Ie paiement a 
l'entrepreneur. Le proprietaire ou Ie locataire de l'immeuble 
recevra des instructions detaillees ainsi qu'une brochure donnant 
tous les renseignements necessaires pour l'utilisation, Ie 
fonctionnement et l'entretien de la latrine. 

(e) 	 La latrine construite devra etre equipee d'une superstructure et 
d'une bonne ventilation. S'il existe un plan d'assistance 
financiere pour la construction de la superstructure, la personne 
construisant la latrine obtiendra une aide financiere a 
l'execution du contrat et selon les conditions etablies par Ie 
bureau municipal, pour autant que ce dernier dispose de fonds 
disponibles. 
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(f) 	 Une personne construisant ou reconstruisant une Maison ne recevra 
pas d'assistance financiere par le bureau municipal pour la 
construction d'une latrine. 

(g) 	 La personne ayant obtenu un pret pour la construction d'une 
latrine ou de sa superstructure devra rembourser ce pret avec des 
interets en procedant a des versements reguliers imposes par le 
bureau municipal, selon le plan d'assistance financiere. En cas 
de cessation de paiement, les mesures suivantes seront prises en 
vue du remboursement: 

(i) 	 Le taux d'interet a partir de la date de paiement du 
dernier versement jusqu'a la date de paiement de l'acompte 
du sera augmente d'au moins 5~ par rapport au taux 
d'interet habituel des banques. 

(ii) 	 En cas de cessation de paiement, le recouvrement des 
arrieres, majores d'un interet penal, sera effectue en 
saisissant les biens de la personne, suivant les conditions 
de recouvrement de l'impot mentionnees dans le paragraphe 
•••••••• de la loi municipale •••••••• ou encore par 
l'intermediaire du magistrat de district de la meme faQon 
que les arrieres des revenus agricoles. 

(iii) 	 En coupant l'eau potable si le debiteur a un raccordement 
chez lui. 

(iv) 	 Le remboursement pourra etre effectue par le locataire qui 
deduira cette somme de la location versee au proprietaire 
de la Maison. 

(v) 	 Si le proprietaire ne vit pas dans l'immeuble d'ou provient 
le non remboursement du pret, le raccordement a l'eau de 
l'immeuble dans lequel il demeure sera debranche s'il se 
situe dans les limites de la ville. 

10. 	 Destruction d'une latrine secbe 

Si, dans une maison, il existe une latrine seche, celle-ci devra etre 
detruite apres la construction d'une latrine a rinQage manuel. 

11 • 	 Execution du travail par le bureau municipal de paiement 

Si le proprietaire ou le locataire pour lequel une notice a ete emise 
(reglement No.7) ne se conforme pas aux directives de cette notice dans le 
delai specifie, le directeur, sans prejudice de toute action pouvant etre 
prise contre lUi, fera, selon le cas, construire ou transformer la latrine, 
suivant les termes de la notice, par l'intermediaire de ses services ou 
d'un entrepreneur agree. Selon le paragraphe •••••••• de la loi municipale 
d'Etat •••••••• de l'annee •••••••• , le proprietaire ou le locataire en 
question devra rembourser au directeur les depenses effectuees pour ces 
travaux. 
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12. Entret.ien de la latrine 

La latrine a rin9age manuel devra etre maintenue propre et hygienique par 
Ie proprietaire ou Ie locataire. Le contenu des fosses septiques, des 
puits perdus ou des fosses a filtration, devra etre vide periodiquement, a 
ses frais, par Ie proprietaire ou Ie locataire ou par l'intermediaire d'une 
entreprise privee ou par Ie bureau municipal. Ce dernier mettra a 
disposition une equipe speciale et fournira un service de vidange des 
fosses et d'evacuation. Les fosses a filtration ne seront nettoyees 
qU'apres avoir ete completement remplies. Si Ie bureau municipal nettoie 
les fosses a filtration gratuitement, sur demande du proprietaire ou du 
locataire de l'immeuble, l'humus retire deviendra la propriete du bureau 
municipal. Le proprietaire ou Ie locataire de la Maison ne pourront alors 
plus Ie reclamer. 

13. Sanction pour inf'raction 

Toute personne commettant une infraction a l'un de ces reglements sera 
redevable d'une amende ne depassant pas Rs. 500. 












